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Consideraciones medioambientales

y de seguridad

Notificacion de seguridad del laser

Esta impresora ha obtenido en los Estados Unidos la certificacion que garantiza el
cumplimiento de los requisitos establecidos en DHHS 21 CFR, capitulo 1 Seccion J para
productos laser de Clase I(1). En el resto de los paises, la impresora esta certificada como
producto laser de Clase I, lo que garantiza el cumplimiento de los requisitos de IEC 825.

Los productos laser de la Clase I no se consideran peligrosos. El sistema laser y la impresora
han sido disefados de forma que las personas no puedan estar expuestas a radiaciones de
laser superiores al nivel de Clase I durante el funcionamiento normal, el mantenimiento por
parte del usuario o en las condiciones de reparacion y mantenimiento prescritas.

ADVERTENCIAS
No utilice ni realice operaciones de mantenimiento en la impresora sin la cubierta de proteccion del
dispositivo laser/escaner. El rayo reflejado, aunque invisible, puede provocar dahos en los 0jos.

CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN THIS COVER OPEN.
DO NOT OPEN THIS COVER

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.EXPOSITION DAN
GEREUSE AU FAISCEAU.

ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER IVISIBLE CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL
RAYO.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING NAR SIKKERHEDSBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL APNES. STIRR IKKE INN I
STRALEN. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPAND OCH SPARREN AR
URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN. STRALEN AR FARLIG.
VARO! - AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA

NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE ALA KATSO SATEESEEN.




Consideraciones medioambientales y de seguridad

Seguridad frente al ozono

Durante el funcionamiento normal, la impresora ML-1440 genera
ozono, lo cual no representa ningln peligro para el operador de la

@E maquina. Sin embargo, es aconsejable que la maquina esté
ubicada en un area bien ventilada.

Si desea obtener informacion adicional acerca del ozono, péngase
en contacto con su distribuidor de Samsung mas cercano.

Funcion de ahorro de energia

Esta impresora incorpora una tecnologia avanzada de ahorro de
energia que permite reducir el consumo de energia cuando la

-K—W}k impresora no estd en uso.

Cuando la impresora no recibe datos durante un largo periodo de
tiempo, el consumo de energia se reduce automaticamente.

El emblema de Energy Star no implica la responsabilidad por parte
de EPA de ningun producto ni servicio.



Consideraciones medioambientales y de seguridad

Emisiones de radiofrecuencia

Regulaciones FCC

Este dispositivo ha sido probado y cumple los limites establecidos para dispositivos digitales
de Clase B, de conformidad con el Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites se
establecen para garantizar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en
entornos residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia v,
si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede producir interferencias
perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion en particular. En caso de que este equipo
produzca interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que trate de
corregir las interferencias adoptando una o mas de las siguientes medidas:

(1) Cambiar la orientacidn o la colocacidn de la antena receptora.

(2) Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

(3) Conectar el equipo en una toma de un circuito distinto del que esta conectado el receptor.
(4) Consultar a su distribuidor o solicitar los servicios de un técnico cualificado en radio/TV.

PRECAUCION: Todos los cambios o modificaciones que se efectlien sin el consentimiento del
fabricante responsable del cumplimiento podria invalidar el permiso del usuario para
trabajar con el equipo.

Normativa sobre radiointerferencias para Canada

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B sobre la emision de ruidos en las
sefiales de radio producidos por aparatos digitales, tal y como se expone en las normativas
sobre radio-interferencias del Ministerio de Industria de Canada, ICES-003.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur: “Appareils
Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.



Consideraciones medioambientales y de seguridad

Declaracion de conformidad (paises europeos)
Aprobaciones y certificaciones

g

La marca CE aplicada a este producto simboliza la Declaracion de conformidad de Samsung
Electronics Co., Ltd. con la siguiente directiva aplicable 93/68/EEC de la Unidn europea de las fechas
indicadas:

1 de enero de 1995: Directiva del Consejo 73/23/EEC, aproximacion de las leyes de los estados
miembros relacionadas con equipos de bajo voltaje.

1 de enero de 1996: Directiva del Consejo 89/336/EEC(92/31/EEC), aproximacion de las leyes de
los estados miembros relacionadas con la compatibilidad electromagnética.

9 de marzo de 1999: Directiva del Consejo 1999/5/EC sobre equipo de radio y equipo de terminales
de telecomunicaciones y el reconocimiento mutuo de su conformidad.

Una declaracion completa que define las directivas relevantes y los estandares mencionados se
puede obtener del representante de Samsung Electronics Co., Ltd.

Certificado de CE

Certificado para 1999/5/EC Normativa sobre Equipo de radio y equipo de
telecomunicaciones (FAX)

Este producto Samsung ha sido certificado por Samsung para la conexion de un terminal
paneuropeo a la red telefonica publica conmutada analdgica (PSTN) de acuerdo con la Directiva
1999/5/EC. El producto se ha disefiado para que funcione con las PSTN nacionales y PBX
compatibles de los paises europeos:

En caso de problemas, debe ponerse en contacto en primera instancia con Euro QA Lab of Samsung
Electronics Co., Ltd.

El producto ha sido probado en TBR21 y TBR 38. Como ayuda en el uso y aplicacion del equipo de
terminales que cumpla con este estandar, el Instituto Europeo de Estandares de Telecomunicaciones
(ETSI) ha enviado un documento consultivo (EG 201 121) que contiene notas y requisitos
adicionales para garantizar la compatibilidad en red de terminales TBR21. El producto ha sido
disefiado teniendo en cuenta todas las notas consultivas relevantes contenidas en este documento y
cumple en su totalidad con todas ellas.



Consideraciones medioambientales y de seguridad

EU Declaration of Conformity (LVD,EMC)

For the following product :

Laser Beam Printer
(Product name)
ML-1440
(Model Number)
Manufactured at :

Samsung Electronics Co.,Ltd #259. GongDan-Dong,Gumi-Shi, GyungBuk, KOREA 730-030

(factory name, address)

We hereby declare, that all major safety requirements, concerning to CE Marking
Directive[93/68/EEC] and Low Voltage Directive [73/23/EEC], ElectroMagnetic
Compatibility [89/336/EEC], amendments [92/31/EEC] are fulfilled, as laid out in the
guideline set down by the member states of the EEC Commission.
This declaration is valid for all samples that are part of this declaration, which are
manufactured according to the production charts appendix.
The standards relevant for the evaluation of safety & EMC requirements are as
follows :

1. Certificate of conformity / Test report issued by :

LVD : EN 60950:1992 +A1+A2+A3+A4+A11,EN 60825-1:1994+A1
EMC : EN 55022:1998, EN 61000-3-2:1995 inc+A1+A2:1998

EN61000-3-3:1995,EN 55024:1998

2. Technical documentation kept at :

LVD : TUV Rheinland
EMC : SAMSUNG Electronics Kihung Lab. in the KOREA

which will be made available upon request.

Samsung Electronics Co.,Ltd

(Manufacturer)

Samsung Electronics co.,ltd

#259,KongDan-Dong,GuMi-City Oﬂ ‘é”;b—
<

KyungBuk, Korea 730-030 [ I

2002-03-20
Yong Hwan Kim / Senior Manager

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)

(Representative in the EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park,Saxony Way,

Yateley, Hampshire,GU46 6GG, UK
2002-03-20

A

L] _1;'.:‘
,!-’ ‘.Sr"f
In-Seop Lee / Manager

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)




Introduccio

Enhorabuena por haber adquirido la impresora ML-1440.
En este capitulo se proporciona informacidn sobre los
temas siguientes:

¢ Funcionalidades especiales

¢ Componentes de la impresora




Funcionalidades especiales

La nueva impresora Samsung ML-1440 esta equipada con
funcionalidades especiales que le permitiran obtener una mejor
calidad de impresion y la consiguiente ventaja competitiva.
Puede hacer lo siguiente:

mir con una calidad superior y a alta velocidad

e Podrd imprimir a 600 puntos por pulgada (ppp). Consulte
DPI la pagina 5.18.

°
0 e Imprime 14 paginas por minuto (tamafo A4),
15 paginas por minuto (tamaio Carta).

ilidad en la manipulacién del papel

* Bandeja de entrada de 270 hojas estandar (Bandeja 1) y
bandeja de entrada de 550 hojas opcional (Bandeja 2)
que permiten la utilizacion de todos los tamafios de papel
estandar.

210 -

¢ Bandeja manual de 1 hoja, que admite sobres, etiquetas,
transparencias, material de tamafio personalizado, postales y
papel de gran gramaje.

e La impresora tiene dos bandejas de salida: Seleccione la
bandeja de salida para documentos con la cara de
impresion hacia abajo o la bandeja de salida para
documentos con la cara de impresion hacia arriba,
segun le resulte mas comodo.

e Podra utilizar un recorrido del papel recto desde la
bandeja manual hasta la bandeja posterior de salida.

ear documentos profesionales
e Personalizar los documentos mediante Marcas de agua

como “Confidencial”. Consulte la pagina 5.21.

¢ Puede imprimir Catalogos. Esta funcidon permite imprimir con
facilidad las paginas necesarias para crear libros. Una vez
impresas, bastara con archivar y grapar las paginas. Consulte
la pagina 5.13.

e Puede imprimir Pasters. El texto y los graficos de cada
pagina del documento se amplian e imprimen a lo largo de la
hoja de papel seleccionada. Una vez impreso el documento,
recorte los bordes blancos de cada hoja. Pegue las hojas para
formar un poster. Consulte la pagina 5.16.

Irooucet n [



Funcionalidades especiales

ar tiempo y dinero

_b/?

e Podra utilizar el modo Ahorro de téner para utilizar menos
cantidad de toner. Consulte la pagina 5.6.

e La impresora permite imprimir el documento por ambos lados
para ahorrar papel (Duplicacion manual). Consulte la
pagina 5.7.

e La impresora permite imprimir varias paginas en una sola
hoja ahorrar papel (Impresion de varias paginas en una
cara). Consulte la pagina 5.10.

e Los formularios y membretes preimpresos deben imprimirse
en papel normal (Superposicion de pagina). Consulte la
pagina 5.24.

e Podra imprimir la Gltima pagina utilizando la funcion de
marcacion rapida con un solo digito en modo Preparada.
Consulte la pagina 5.29.

e La impresora Samsung ML-1440 cumple las directrices de
Energy Star relativas al rendimiento energético.

ir en diferentes entornos

e Podrd imprimir en Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000/XP.

:J e La impresora es compatible con Linux y Macintosh.
UNIVERSAL ¢ La impresora ML-1440 incluye una interfaz Paralela y USB.
SERIAL BUS

INTRODUCCI N



Componentes de la impresora

Vista frontal

Panel de control

Bandeja superior
de salida

(Salida de documentos con
cara de impresion hacia abajo)

Bandeja manual

Cubierta superior

PN\

\\ \ / o
fw\x Cartucho de toner

Indicador del nivel

alimentador de papel de 270 hojas
( pap jas) de papel

Bandeja 2
(alimentador de papel opcional
de 550 hojas)

Vista posterior

Puerta de la bandeja
posterior de salida

Puerto USB

Sallda de documentos con
cara de impresion hacia arriba)

5~ Interruptor de

~ limentacion
Puerto paralelo ~ alimentaci6

Receptaculo de alimentacion

I
INTRODUCCI N K
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Instalacion de
la iImpresora

En este capitulo se proporciona informacion detallada para la
instalacion de la impresora. Los temas incluidos en este
capitulo son los siguientes:

# PASO 1: Desembalaje de la impresora

# PASO 2: Instalacion del cartucho de toner

# PASO 3: Cargamento del papel

# PASO 4: Conexion del cable paralelo al ordenador
# PASO 5: Encendido de la impresora

# PASO 6: Impresion de una pagina de prueba

# PASO 7: Instalacion del software de la impresora
Instalacion del controlador USB




Desembalaje de la impresora

1 Extraiga la impresora y los accesorios de
la caja del embalaje. Asegurese de que
se encuentran los accesorios siguientes:

Notas:

+ Si falta alguno de los componentes 0
esta deteriorado, pongase en contacto
inmediatamente con su distribuidor.

* Los componentes pueden ser
diferentes dependiendo del pais.

* EI CD-ROM contiene el controlador de la
impresora, el manual de usuario y el
programa Adobe Acrobat Reader.

2 Retire con cuidado todas las cintas
protectoras.

Cartucho de toner

Guia rapida

Cable de alimentacion

INSTALACI N DE LA IMPRESORA




Desembalaje de la impresora

Seleccion de la ubicacion

Elija un lugar llano y estable que permita una ventilacion adecuada. Deje espacio
suficiente para abrir las cubiertas y las bandejas. Esta zona debe estar bien ventilada y
permanecer alejada de la luz solar directa o de cualquier fuente de calor, frio y humedad.
En la siguiente imagen se muestra el espacio fisico necesario para el buen funcionamiento
de la impresora. No coloque la impresora cerca del borde del escritorio o de la mesa.

Espacio necesario

Frontal: 482,6 mm (espacio suficiente
para que las bandejas se
puedan retirar)

Posterior: 320 mm (espacio suficiente
para que la cubierta posterior
se pueda abrir) v

Derecha: 100 mm

Izquierda: 100 mm (espacio suficiente
para una ventilacion
adecuada)

—
-

320 mm(12.6 in.)

100 mm 8 100 mm

(3.91n.) (3.91n.)

1211.6 mm(47.7 in.)

482.6 mm(19in.)

Y
561 mm(22in.)

NSTALACI N DE LA IMPRESORA




1 Abra la cubierta superior. Levante la
manilla para abrir la cubierta.

2 Tire con cuidado de uno de los extremos
de la bolsa de plastico.

No utilice un cuchillo ni ningn otro
objeto afilado, ya que podria dafiar el
tambor del cartucho.

3 La cinta adhesiva se encuentra al final del
cartucho de toner. Retirela con cuidado y
deshagase de ella.

4 Agite con cuidado el cartucho de un lado
a otro para distribuir el toner de forma
uniforme en su interior.

PRECAUCION:

Para evitar danos, no exponga el cartucho de
toner a la luz durante un periodo de tiempo
prolongado. Si va a quedar expuesto a la luz
durante un tiempo, cubralo con una hoja de
papel.

Si se mancha la ropa de toner, limpiela con
un paho seco y lave la ropa con agua fria. El
agua caliente fija el toner en los tejidos.

INSTALAC ON DE LA IMPRESORA




Instalacion del cartucho de toner

5 Busque las ranuras del cartucho en la o | e
impresora (hay una a cada lado).

T T [
UUUUUUT & i
V’—‘!@

6 Sujete la manilla e inserte el cartucho
en la impresora hasta que encaje en su
sitio.

[ Cierre la cubierta superior. AsegUrese
de que la cubierta queda bien cerrada.

Nota: Si el texto se imprime con un 5 % de cobertura, el cartucho de toner tendra una duracion
aproximada de 6.000 paginas (solo 3.000 paginas si se trata del cartucho de toner que se
entrega con la maquina).

NSTALACI N DE LA IMPRESORA




5@ Cargamento del papel

1 Extraiga la bandeja de papel de la
impresora.

2 Presione sobre la placa metalica
elevadora del papel para que encaje en su
lugar.

3 Cargue el papel con la cara de
impresion hacia abajo.

Asegurese de que en la bandeja las
cuatro esquinas estan planas.

INSTALAC ON DE LA IMPRESORA



Cargamento del papel

4 Asegurese de que la pila de papel queda
debajo de la sujecion metélica ® vy de
que las pestafias de plastico quedan
sobre las guias del extremo. Preste
atencion a la marca de limite de papel
que se encuentra en la pared interior
izquierda de la bandeja. El papel se
puede atascar si coloca demasiadas
hojas.

Nota: Si desea cambiar el tamaho de
papel de la bandeja, consulte “Cambio del
tamaho de papel de la bandeja” (aparece
a continuacion).

5 Vuelva a introducir Ia bandeja en la
impresora.

1 para adecuar la bandeja a los diferentes
tamafios del papel, deslice la guia de
longitud del papel hasta encontrar la
posicion deseada.

XY [NstALAC! N DE LA IMPRESORA




Cargamento del papel

* Para el tipo legal, folio o papel utilice la
guia posterior.

¢ Para el tamafio de papel carta,
ejecutivo, A4, JIS B5, A5 o A6, utilice la
guia frontal o posterior.

2 Una vez cargado el papel, presione la
guia de anchura tal y como se muestra y
deslicela hacia la izquierda hasta que
toque la pila de papel.

Notas:

« Tire de la guia de anchura sblo lo necesario, ya que el material podria deformarse.
+ Sino ajusta la guia de anchura, se podria producir un atasco de papel.

v éﬂ: A
==l ==

INSTALAC ON DE LA IMPRESORA




5@ Conexion del cable
paralelo al ordenador

1 Aseglrese de que la impresora y el
ordenador estan apagados.

2 Enchufe el cable paralelo de la
impresora al conector situado en la
parte posterior de ésta.

Empuje hacia abajo las sujeciones

metdlicas para que encajen en las il ‘ T
ranuras del enchufe del cable. (\ U1 N ="
D7\ L

3 Conecte el otro extremo del cable K

paralelo al puerto del ordenador y
apriete los tornillos para que quede o
bien sujeto.

Para obtener informacion adicional, = Al puerto
consulte la documentacion del paralelo del PC
ordenador.

F

Nota: Para conectar la impresora a un puerto paralelo de ordenador, se requiere un cable
paralelo debidamente certificado. Debera adquirir un cable compatible con IEEE-1284.

Si utiliza una interfaz USB
Consulte la seccidn “Instalacion del controlador USB” en la pagina 2.16.

Nota: Se recomienda que el cable USB tenga una longitud inferior a 3 m.

Encendido de la impresora
1 Enchufe el cable de alimentacion al w
receptaculo de alimentacion situado ’
en la parte posterior de la impresora.

2 Enchufe el otro extremo a una toma

de corriente de CA con conexion a § \ @
tierra. - % ” 4
L
3 Encienda la impresora.
% - A latoma de CA

] [nsiaLact N DE LA IMPRESORA




5@ Impresion de una pagina

de prueba

Al encender la impresora, todos los
indicadores luminosos del panel de control / Cror N\
se encenderan durante un breve instante. el
Cuando sdlo quede encendido el indicador “,"aﬁ‘”aﬂ
luminoso Rec. Info, pulse el botdn Papel
Demo. e
Rec.Info

7 1":
Mantenga pulsado el boton Demo hasta CencelarReimprii
que todos los indicadores luminosos

O

Demo

X\ QEcon.Toner

parpadeen (durante unos 2 segundos) y,
después, suéltelo. A continuacion, se
imprimira la pagina de prueba.

La pagina de prueba ofrece una muestra anr
de la calidad de la impresion y permite ML-1440
comprobar si la impresora imprime eetent potomance v cuty
correctamente. pe—

Flexible & High Capacity Paper Handling

0

Instacac on o LA imeresora [N



5@ Instalacion del software

de la impresora

NSTALACI N DE LA IMPRESORA

Con la impresora se entrega un CD-ROM que contiene los
controladores de impresoras para las aplicaciones de software
de Windows de uso mas extendido. Para poner en
funcionamiento la impresora, debe instalar un controlador de
impresora que convierta los datos de la aplicacion en datos que
la impresora entienda.

El CD-ROM que se entrega con la impresora contiene los
dispositivos siguientes:

* Controlador de impresora SPL para Windows. Este
controlador permite aprovechar al maximo las funciones de la
impresora.

* Controlador USB para la interfaz USB, que permite imprimir
mediante un cable USB.

* Controlador de impresora para Macintosh, que permite
utilizar la impresora con un Macintosh.

¢ Controlador de Linux para Linux, que permite utilizar la
impresora con el sistema Linux.

Siva aimprimir desde un ordenador con un cable paralelo

Consulte la pagina 2.11 para obtener informacion sobre la
instalacion del software de impresidn en un ordenador
conectado directamente a la impresora mediante un cable
paralelo.

Si va a imprimir con un cable USB

Consulte “Instalacion del controlador USB” en la pagina 2.16,
si desea obtener mas informacion acerca de la instalacion del
software de impresion en un ordenador compatible con USB.

Siva aimprimir desde un Macintosh

Consulte “Uso de la impresora con Macintosh” en la
pagina A.10, si desea obtener mas informacion sobre la
instalacion del software de impresidn en un Macintosh.

Siva aimprimir desde un sistema Linux

Consulte “Instalacion del controlador SPL de Linux” en la
pagina A.17, si desea obtener mas informacion sobre la

instalacion del controlador Linux para imprimir desde un
sistema Linux.



Instalacion del software de la impresora

Pasos previos a la instalacion del software de la
impresora

Compruebe los siguientes puntos:

o EI PC dispone, como minimo, de 32 MB (Windows 9x/Me),
128 MB (Windows NT/2000/XP) o mas de RAM.

¢ 200 MB de espacio libre en el disco del PC, como minimo.

* Todas las aplicaciones del PC estan cerradas antes de
comenzar la instalacion.

e El PC cuenta con Windows 95, Windows 98, Windows Me,
Windows NT 4.0, Windows 2000 o Windows XP.

Instalacion del software de la impresora desde
el CD-ROM

1 Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. La
instalacion se iniciara de manera automatica.

Si la unidad de CD-ROM no se ejecuta automaticamente:

Seleccione Ejecutar en el menu Inicio e introduzca
x:\cdsetup.exe en el cuadro Abrir (donde x es la letra de la
unidad de CD-ROM); a continuacidn, haga clic en Aceptar.

B, -

Ejecutar...

Nota: Si aparece el cuadro _ _
Nuevo hardware encontrado Cemar sesion Jupiter...
durante el procedimiento de
instalacion, debera cerrarla
haciendo clic en la

situada en la esquina superior
derecha del cuadro, o
haciendo clic en Cancelar.
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Instalacion del software de la impresora

2 Cuando aparezca la pantalla inicial, seleccione el idioma
correspondiente.

';"j,— Samsung ML-1440 Series

PEimsung
e
M English
LN |

3 M Francals

International Setup Version M Dexfsc

M Espanol

M PyoCKnm

SAMSUNG DIGITali

3 Haga clic en Instalar el Software Samsung en su PC.

;ﬂ, Samsung ML-1440 Series

Instalar
«l Sofrware Samsung

[+l
Haga clic para instalar el Driver de
Impresora PrinT hru en su PC.

Instalar

el Software bonus
SAMSUNG Software an su PC.

Installation

Ver
o Manual de Usvarie

SAMSUNG DIGITal
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Instalacion del software de la impresora

4 Aparecerd la ventana de bienvenida. Haga clic en
Siguiente.

Samsung ML-1440 Series |

Bienvenidos al Programa de Instalacion Series
Samsung ML-1440

InstallS hieldr) \Wizard instalard ML-1440 Seres en su
equipo. Para continuar haga clic en Siguiente.

< Alras | Siguiente > I Cancelar

5 Los archivos se copiaran en el directorio correspondiente.

6 Haga clic en Finalizar.

Samsung ML-1440 Series

Instalacion completa

Install3hield Yizard ha instalado ML-1440 Series con éxito.
Haga clic en Finalizar para salir del asistente.

y ElPrograma de Instalacidn a completado la Instalacidn
Samzung Serie ML-1440 en su Ordenador,

£ Alras I Finalizar I Canzelar

INSTALAC ON DE LA IMPRESORA




Instalacion del software de la impresora

Consejos de instalacion del software

¢Como se elimina el
\software de impresion?

NSTALACI N DE LA IMPRESORA

En Windows, tras la instalacion, el icono Eliminar en el grupo
de programas de la serie ML-1440 permite seleccionar y
eliminar uno o todos los componentes del sistema de impresion
ML-1440 de Windows.

1
2

En el menu Inicio, seleccione Programas.

Seleccione Samsung ML-1440 Series y, a
continuacion, Driver de Mantenimiento Series
Samsung ML-1440.

Aparecera el cuadro de dialogo Driver de Mantenimiento
Series Samsung ML-1440. Marque Eliminar vy, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Cuando se solicite la confirmacidn de la seleccion, haga
clic en Aceptar.

Del ordenador se eliminara el controlador de la
impresora de la serie Samsung ML-1440 y todos sus
componentes.

Haga clic en Finalizar.



Instalacion del software de la impresora

Es posible que algunas funcionalidades de la impresora, como

ACC?SO a_Ias el tamafo de papel y la orientacion de pagina, se encuentren
funcionalidades de la disponibles en los valores de configuracion de la aplicacion.
\'mpresora Utilice dichos valores, si se encuentran disponibles, ya que

éstos sustituyen a los valores del controlador de impresora.

Acceda a las funcionalidades avanzadas de la impresora a
través del controlador de impresora. Consulte el capitulo 5
“Tareas de impresion” para obtener instrucciones sobre el uso
de las funcionalidades del controlador de impresora.

Si surgen problemas * Cierre los programas de software. A continuacion, apague el
durante la instalacién ordenador y la impresora. Encienda la impresora y el
\ ordenador.

o Cierre cualquier programa de proteccion contra virus que se
esté ejecutando en el ordenador.

¢ Si la instalacidn no se ha efectuado correctamente, repita el
proceso de instalacion.

1. En el menu Inicio, seleccione Programas.

2. Seleccione Samsung ML-1440 Series y, a continuacion,
Driver de Mantenimiento Series Samsung ML-1440.

3. Aparecera el cuadro de didlogo Driver de Mantenimiento
Series Samsung ML-1440. Marque la casilla Reparar y, a
continuacioén, Siguiente.

4, Una vez finalizada la instalacion, haga clic en Finalizar.
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Instalacion del controlador USB

Si dispone de un puerto USB (Universal Serial Bus, controlador de bus serie universal)
activado en el ordenador, y si el ordenador ejecuta Windows 98/Me/2000/XP, puede
conectar la impresora de la serie ML-1440 a la cadena de dispositivos USB.

Nota: Para conectar la impresora al puerto USB del ordenador, es
necesario un cable USB debidamente certificado. Tendra que adquirir
un cable compatible con USB 1.0 6 1.1.

Instalacion del controlador USB en Windows 98/Me

1. Conecte la impresora 1 Asegrese de que la impresora y el ordenador estan
con el cable USB e encendidos.
instale el controlador

USB 2 Enchufe un extremo del cable USB al puerto USB de la
impresora.

Nota: Se recomienda que el
cable USB tenga una longitud
inferior a 3 m.

— AlPC

3 Enchufe el otro extremo al puerto USB del ordenador.
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Instalacion del controlador USB

4 Aparece el cuadro de didlogo Asistente para agregar nuevo
hardware. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar nuevo hardware

5 Marque Buscar el mejor controlador para su dispositivo y
haga clic en Siguiente.

Aszistente para la actualizacion del controlador del dispositivo

INSTALACI N DE LA IMPRESORA




Instalacion del controlador USB

6 Marque Unidad de CD-ROM y haga clic en Examinar; a
continuacion, seleccione x:\USB (donde x es la letra de la
unidad de CD-ROM). Haga clic en Siguiente.

Asistente para la actualizacion del controlador del dispositivo

INSTALACI N DE LA IMPRESORA




Instalacion del controlador USB

8 Haga clic en Finalizar.

Azistente para agregar nuevo hardware

9 cuando aparezca la pantalla inicial, seleccione el idioma
correspondiente.

4 Samsung ML-1440 Series

Nota: Siya ha instalado el T

controlador de la impresora, .
no aparecera la pantalla el

International Setup Version. B English

> | ”

= -3 M Frinenis

International Setup Version M Deutseh

M Espanol

B PyCCKui

SAMSUNG DG
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Instalacion del controlador USB

1( Haga clic en Instalar el Software Samsung en su PC.

';’j,- Samsung ML-1440 Series

Instalar
el Software Samsung
¥
Haga clic para instalar el Driver de
- 1] ” Impresara PrinThru en su PC.
- -
Instalar
el Software bonus
SAMSUNG Software an su PC.
Installation
Ver
ol Manual de Uswarie
SAMSUNG DIGITal

11 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la instalacion. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la pagina 2.11.
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Instalacion del controlador USB

2. Compruebe el 1 Enel mend Inicio, seleccione Configuracion; a
puerto de la continuacion, Impresoras.

impresora del . - -
Pc EL- Configuracion 4 21| Panel de control

% Buscar 4 @ Barra de tareas p Mend Inicio...
@ Dpciones de carpeta...
Apuda . .
ﬁj Active Desktop

Eiecutar... B windows Update...

& Cerrar sesion Jdpiter...
il .
Apagar el sistema...

EIGEN

2 Seleccione el icono de la impresora Samsung ML-1440
Series en la carpeta Impresoras.

3 Seleccione Propiedades en el menu Archivo.

4 Haga clic en la ficha Detalles. Marque SSUSB:
(ML-1440) en el cuadro Imprimir en el siguiente
puerto. Haga clic en Aceptar. La instalacion ha finalizado.

Propiedades de Samsung ML-1440 5Series HE

Salida I ﬂ Superposiciones | @ Marcas de agua I @ Acerca de
General  Detalles | Adrministracidn del color | Compartir I % Papel | Grafico

l Samsung ML-1440 Series

Imnprimir en el siguiente puerto:

LPT1: [Fuerto de impresora ECP Agregar pustto.. |

Imprimir con el siguiente controlador: Ellvipzy o
Samsung ML-1440 Series j Nueva controladar... |
Capturar puerto de impresora... I Finalizar captura... |

Configuracion del tiempo de espera

Mo zeleccionado: I1 5 segundos
Reintentar tranzmisidn: |45 zegundas

Configuracion de puerto... | Configuracion de la cola... |

Aceptar I Cancelar | Aplizar Apuda
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Instalacion del controlador USB

Instalacion del controlador USB en Windows 2000/XP

1. Conecte la 1 Asegurese de que la impresora y el ordenador estén

impresora encendidos.
con el
cable USB 2 Enchufe un extremo del cable USB al puerto USB de la
impresora.

Nota: Se recomienda que el
cable USB tenga una longitud
inferior a 3 m.

3 Enchufe el otro extremo al puerto USB del ordenador.
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Instalacion del controlador USB

2. Instale el 1 introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. La
controlador USB instalacion se iniciara de manera automatica.

Si la unidad de CD-ROM no se ejecuta
automaticamente:

Seleccione Ejecutar en el menu Inicio e introduzca
x:\cdsetup.exe en el cuadro Abrir (donde x es la letra de
la unidad de CD-ROM); a continuacion, haga clic en
Aceptar.

@ Ayuda

Ejecutar...

Nota: Si aparece la pantalla
Nuevo hardware encontrado
durante la instalacion, debera
cerrarla haciendo clic en la[X]
situada en la esquina superior
derecha de la ventana, o
haciendo clic en Cancelar.

Windows5S8

2 Cuando aparezca la pantalla inicial, seleccione el idioma
correspondiente.

[Asistente para agregar o quitar hardware

Este es el Asistente para agregar o

Dt
\§ quitar hardware

yuda 2 agregar, quitar, desconectary
suhandwere.

';’j,- Samsung ML-1440 Series

Rk
W English
P: ntinuar, haga clic en Siguiente. " ! ”~
<piiss Cancelar - - | | Fﬂmwi‘
International Setup Version M Deutsch
M Espanol
W PycCrni
SAMSUNG DIGITal
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Instalacion del controlador USB

3 Haga clic en Instalar el Software Samsung en su PC.

'ﬂ Samsung ML-1440 Series

Instalar
«l Software Samsung
¥
Haga clic para inztalar el Driver de
- ] ” Imprezara PrinT hiu en su PC.
- -
Instalar
el Seftware bonus
SAMSUNG Software an su PC,
Installation
Ver
ol Manual de Usvarie
SAMSUNG IJllfill'I:nl'H

4 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la pagina 2.11.
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Instalacion del controlador USB

3. Compruebe el 1 En el mend Inicio, seleccione Configuracién; a
puerto de la continuacion, Impresoras. (Windows 2000)
. En el menu Inicio, seleccione Impresoras y faxes.
impresora del (Windows XP)

PC
2 Seleccione el icono de la impresora Samsung ML-1440
Series en la carpeta Impresoras.
3 Seleccione Propiedades en el menu Archivo.
4 Haga clic en la ficha Puerto. Marque el puerto y la
impresora. Haga clic en Aceptar.
e La impresora Samsung ML-1440 Series esta conectada al
puerto USB.
e La impresora imprime a través del cable USB.
NOta SI Ia Impresora & samisung ML-1440 Series Propiedades 2=

interrumpe la impresion a
través del cable USB, el

Generall Compartir  Puertas |Avanzadas Administracidn del color Seguridadl @ Acerca del

icono del controlador de la & Sl LSt
impresora se mostrara
. . Imprimir en log siguientes puertos. Loz documentos se imprimiran en el
d IfU mi nadO primer puerta libre seleccionado.
E = Puerto | Descripcidn | Impresora Iﬁ
\-":';1, O coM1: Puerta serie
O coMz: Puerta serie
Samsung Samsung O coM2:  Puerta serie
ML-1440 ML-1440 O coM4:  Puerta serie
Series Series O FILE: I mprimir & un archivo
.. Wirtual printer port fo...  Samsung ML-1450 Series
O CAPr.. PDF Part hd
Agregar puerto... Eliminar puerta Configurar puerto. .. |

™| Habilitar compatitiidad bidireccional

[~ Hatilitar la cola de la impresora

Aceptar I Cancelar Aplicar

Notas:

+ Si desea utilizar la impresora con el cable paralelo, retire el cable
USB y conecte el cable paralelo. A continuacion, vuelva a instalar el
controlador de la impresora.

+ Si la impresora no funciona correctamente, vuelva a instalar el
controlador de la impresora.
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Instalacion del controlador USB

Preguntas mas frecuentes acerca de USB

éQué es USB?

El controlador de bus serie universal (USB) facilita la conexion
de dispositivos al ordenador sin necesidad de abrir el PC. USB
utiliza un puerto estandar y una combinacion de tomas para
conectar dispositivos como impresoras, modems, escaneres y
camaras digitales. También ofrece la ventaja de afadir, eliminar
y mover dispositivos.

Debido a que USB es una tecnologia relativamente nueva,
recomendamos el uso de una conexidn de impresion paralela.
Sin embargo, USB es una opcidn para los clientes que deseen
imprimir desde Windows 98/Me/2000/XP a través del cable USB.
Si el puerto USB del ordenador esta activado y configurado
correctamente, puede conectar la impresora a éste o a una serie
de dispositivos USB con un cable USB.

¢Como se puede determinar si el puerto USB del ordenador esta
activado?

En Windows 98/Me, seleccione Inicio — Configuracion —
Panel de control.

Haga doble clic en el icono Sistema.

wWwnN B

Haga clic en la ficha Administrador de dispositivos.

4 Haga clic en el signo (+) situado antes del elemento
Controlador de bus serie universal.

Si desea ver un controlador de sistema central USB y un
concentrados USB en la lista, debe activarse USB de forma
correcta. Si dispone de varios concentradores en la cadena USB,
pruebe a conectar la impresora a un concentrador diferente o a otro
dispositivo USB. Igualmente, aseglrese de que las conexiones de
cable estan bien fijadas. (Los concentradores USB son dispositivos
de hardware en los que se pueden conectar varios cables USB).

Si estos dispositivos no aparecen en la lista, consulte la
documentacion del ordenador o pdngase en contacto con el
fabricante para obtener mas informacion sobre la activacion y
configuracion de USB. No olvide que puede utilizar un cable paralelo
para conectar el puerto paralelo de la impresora al ordenador. (Si
decide cambiar a una conexion de cable paralelo, es posible que
tenga que eliminar y volver a instalar el software de la impresora).
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Instalacion del controlador USB

é¢Pueden otros usuarios de la cadena USB imprimir en la impresora
ML-1440?

R Si. Windows 98/Me/2000/XP permite “compartir” la impresora
mediante la configuracion del software del ordenador. Después
de que otros usuarios de la cadena USB hayan instalado el
software de impresora especifico, pueden imprimir en la
impresora compartida.

Tras instalar la impresora, épor qué la ML-1440 no aparece como
impresora asignada al puerto LPT en el cuadro de dialogo Imprimir
de la aplicacion de software?

R USB utiliza convenciones de nombres distintas para los
dispositivos USB. Una vez instalada la impresora, podra ver
SSUSB:(nombre de la impresora) en lugar de LPT.

éComo se puede mejorar la velocidad y calidad de impresion?

R Cuando se trabaja en una cadena USB, la impresora se puede
ralentizar si se estan utilizando otros dispositivos USB durante
la impresion. Para obtener un rendimiento 6ptimo, evite el uso
de otros dispositivos en la cadena USB durante la impresion.

[
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Uso del panel
de control

En este capitulo se describe como utilizar el panel de control
de la impresora. Dicha informacion abarca los temas
siguientes:

4 Botones del panel de control
4 Indicadores luminosos del panel de control




Botones del panel de control

La impresora incluye tres botones: Cancelar/Reimprimir, Demo y Econ.

Toner. / \

m
3
o
=}

Manual

é

Pa

°
©

e

Rec.Info

@
3

é

Cancelar/Reimprimir

O

Demo

O Econ.Toner

O
\ 4

cancelar/Reimprimir  Cancelacion del trabajo de impresion

O Mantenga pulsado el botén Cancelar/Reimprimir hasta
que parpadeen todos los indicadores luminosos del panel
de control, tras lo que se cancelara el trabajo de
impresion en curso. El indicador luminoso Error
parpadeara durante la eliminacion del trabajo de
impresion de la impresora y del ordenador, y la
impresora volvera al modo Preparada. Este proceso
puede llevar algln tiempo, dependiendo del tamafio del
trabajo de impresion.

Nota: Si se pulsa por error el boton Cancelar/Reimprimir, se
debera volver a imprimir el trabajo. No existe ninguna funcion
que deshaga la operacion.

Reimpresion de la Gltima pagina del trabajo
Si pulsa el boton Cancelar/Reimprimir cuando la
impresora esta en modo Preparada, se imprimira la
ultima pagina del ultimo trabajo que haya enviado a la
impresora. Para obtener informacion adicional,
consulte la pagina 5.29.
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Botones del panel de control

Impresion de una pagina de prueba

O Para imprimir una pagina de prueba, debera mantener
pulsado el boton Demo durante 2 segundos hasta que
parpadeen todos los indicadores luminosos del panel de
control. La impresora debe estar en modo Preparada. Para
obtener informacion adicional, consulte la pagina 2.9.

Alimentacion manual
Si selecciona Alimentacion manual para la Fuente
de papel de la aplicacion de software,debera pulsar el
boton Demo cada vez que introduzca una hoja de
papel de forma manual. Para obtener informacion
adicional, consulte la pagina 4.7.

Limpieza del interior de la impresora
Mantenga pulsado el botdn Demo durante 10 segundos
aproximadamente, hasta que los indicadores luminosos
del panel de control permanezcan iluminados para
limpiar de modo automatico el interior de la impresora.
Cuando finalice el proceso de limpieza de la impresora,
se imprimird una hoja de limpieza. Para obtener
informacion adicional, consulte la pagina 6.5.

Econ.Toner ,
Econ. Toner

Pulse el boton Econ. Toner para activar o desactivar el

(activado) modo de ahorro de toner. La impresora debe estar en
modo Preparada.
Econ. Toner ¢ Si el botdn esta retroiluminado, el modo de ahorro de
O toner estd activado y la impresora utilizard menos
cantidad de toner para imprimir un documento.
(desactivado) e Si el botdn no esta retroiluminado, el modo de ahorro

de tdner estad desactivado y el documento se
imprimira con calidad normal.

Para obtener informacion adicional sobre el modo de
ahorro de téner, consulte la pagina 5.6.

USO DEL PANEL DE CONTROL



Indicadores luminosos del panel de control

Los indicadores luminosos del panel de control indican el estado de la
impresora. Si el indicador luminoso Error esta encendido, indica que se ha
producido un error en la impresora. Consulte “Solucion de problemas tras

mensajes de error” en la pagina 7.21.

m
=
o
=}

Manual

e

Pa

°
©

e

Rec.Info

=l

e

Cancelar/Reimprimir

O

Demo

O Econ.Toner

O
o /

Descripcion de estado del indicador luminoso

@ _simbolo de “indicador luminoso apagado”

o simbolo.de “indicador luminoso encendido”

vie

-

»?« simbolo.de “indicador luminoso.intermitente”

Mensajes de indicadores luminosos del panel

de control
Error
@ ModoPreparada
Manual El indicador luminoso Rec. Info estd encendido y la
@ impresora esta preparada para imprimir.
Papel
@ No es necesario realizar ninguna accion. Si mantiene
Rec.Info pulsado el boton Demo durante 2 segundos, se
a imprimird una pagina de prueba.
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Indicadores luminosos del panel de control

Procesando
Error
M“' | La impresora esta recibiendo o procesando datos.
?‘m:a Espere a que el trabajo se imprima.
Papel Pulse el boton Cancelar/Reimprimir para cancelar el
a trabajo en curso. Es posible que se impriman una o dos
]
Rec.Info paginas mientras la impresora elimina el trabajo de
<) »> . . 2
)?’« impresion. Cuando se haya cancelado el trabajo, la
impresora volvera al modo Preparada.
Datos
El indicador luminoso Rec. Info parpadea rapidamente.
Los datos estan almacenados en la memoria de la
impresora a la espera de imprimirse.
El boton Cancelar/Reimprimir cancela el trabajo en
curso y la impresora vuelve al modo Preparada.
Error Papel agotado
‘ ..........................
Manual La impresora se ha quedado sin papel. El indicador
@ luminoso Papel parpadeara hasta que introduzca mas
Papel papel.
- O >
Rec'Info Introduzca papel en la impresora. No es necesario pulsar
@ ningun boton para que la impresora vuelva a ponerse en
funcionamiento.
Error Modo de alimentacion manual
O .....................................................
Manual La impresora esta configurada para el modo de
o alimentacion manual para la fuente de papel. Es
Fapgel necesario introducir el papel de forma manual en la
e bandeja manual. Si no desea tener activado el modo de
Re;"“ alimentacion manual, modifique los valores en las

propiedades de la impresora. Para obtener mas detalles
sobre el modo de alimentacion manual, consulte la
pagina 4.7.
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Indicadores luminosos del panel de control

Papel agotado en el modo de alimentacion manual

En el modo de alimentacion manual, la impresora toma
las hojas de papel de una en una de la bandeja de
entrada manual.

Introduzca el papel adecuado en la bandeja de entrada
manual y pulse el boton Demo para comenzar la
impresion.

La impresora esta procesando los datos en el modo de
alimentacion manual. Espere a que el trabajo se
imprima.

-
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CAPTULO

Material d

] [ 4

En este capitulo se proporciona informacion sobre el tipo de
papel que puede utilizar con la impresora ML-1440, asi como
la forma de introducirlo correctamente en las diferentes

bandejas del papel para obtener una calidad de impresion
optima.

Los temas incluidos en este capitulo son los siguientes:

# Eleccion del tipo de papel y otro material de impresion
# Seleccion de la bandeja de salida

4 Carga del papel

# Impresion de sobres

¢ Impresion de papel de gran gramaje

# Impresion de etiquetas

# Impresion de transparencias

4 Impresion de papel preimpreso

¢ Impresion de tarjetas o material de tamafio personalizado




Eleccion del tipo de papel y otro

material de impresion

Puede imprimir en muchos tipos de material de impresion,
como papel normal, sobres, etiquetas, transparencias,
tarjetas, etc. Consulte “Especificaciones del papel” en la
pagina A.2. Para obtener la maxima calidad de impresidn,
utilice sélo papel de copiadora de alta calidad.

A la hora de seleccionar el material de impresion que vaya a
utilizar, debera tener en cuenta las siguientes cuestiones:

» COmo obtener los resultados deseados: el papel que elija
deberd ser el adecuado para el proyecto que desee realizar.

» Tamafio: podra utilizar cualquier tamafio de papel que se
ajuste sin problemas a los margenes establecidos por las
guias de la bandeja de papel.

» Gramaje: la impresora le permitira utilizar papel del gramaje
que se indica a continuacion:
* Papel en relieve de 60 a 105 g/m? para la bandeja 1 o la
bandeja 2 opcional
¢ Papel en relieve de 60 a 163 g/m? para la bandeja manual

¢ Brillo: los tipos de papel mas blanco permiten obtener copias
impresas con una mayor nitidez y contraste.

* Lisura del papel: dependiendo de la homogeneidad o
granulosidad del papel, se obtendran copias impresas con
mayor 0 menor nitidez.

 Opacidad: la opacidad se refiere al grado en que la cara
impresa del papel se transparenta en la otra cara. Utilice
papel de alta calidad de opacidad (o papel grueso) para la
impresion por ambos lados (duplex).

Es conveniente probar varios tipos de papel diferentes
antes de adquirir grandes cantidades.

PRECAUCION: El uso de material de impresion que no se ajuste
a las especificaciones indicadas en este manual, puede provocar
problemas en la impresora que requieran la intervencién de un
técnico. Dicha reparacion no la cubre la garantia ni los acuerdos
de servicio.

MATERIAL DE IMPRESI N




Eleccion del tipo de papel y otro material de impresion

Capacidad y tamaio del material de impresion

Tamado del material Bandeja de entrada/Capacidad*
de impresién Bandeja 1 Bandeja 2 opcional Bandeja manual

Papel normal

Carta (216 x 279 mm) 270 550 1

Legal (216 x 355,7 mm) 270 550 1

Ejecutivo (184 x 267 mm) 270 550 1

Folio (216 x 330,3 mm) 270 550 1

A4 (210 x 297 mm) 270 550 1

B5 (JIS) (182 x 257 mm) 270 550 1

A5 (148 x 210 mm) 250 - 1

A6 (105 x 148 mm) 250 - 1
Sobres

NO 10 (105 x 241 mm) - 40 1

Monarca (98 x 191 mm) - 40 1

C5 (162 x 229 mm) - 40 1

DL (110 x 220 mm) - 40 1

B5 (176 x 250 mm) - 40 1

C6 (114 x 162 mm) - - 1
Etiquetas

Carta (216 x 279 mm) - - 1

A4 (210 x 297 mm) - - 1
Transparencias

Carta (216 x 279 mm) - - 1

A4 (210 x 297 mm) - - 1
Tarjetas/Papel en relieve - - 1

* |a capacidad maxima puede reducirse dependiendo del grosor del papel.
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Eleccion del tipo de papel y otro material de impresion

Directrices para el papel

Tenga en cuenta las siguientes directrices al seleccionar o
introducir papel, sobres u otro tipo de material de impresion
especial en la impresora:

¢ Si intenta imprimir en papel que presenta humedad,
abarquillamiento, arrugas o rasgaduras, pueden producirse
atascos de papel y obtener una baja calidad de impresidn.

* Utilice sdlo papel en hojas sueltas. No puede usar papel
autocopiativo.

» Utilice sdlo papel de copiadora de alta calidad.
* No utilice papel preimpreso o fotocopiado.

¢ No utilice papel que presente irregularidades como, por
ejemplo, pestafias o grapas.

¢ No intente cargar papel en ninguna de las bandejas durante
la impresion de un documento ni cargue demasiado papel
en la bandeja. Podria provocar un atasco de papel.

¢ Procure no utilizar papel que tenga letras en relieve,
perforaciones o una textura demasiado suave o demasiado
aspera.

o El papel de color debe ser de la misma calidad que el papel
de fotocopia blanco. Los pigmentos deben soportar la
temperatura de fusion de la impresora de 205°C (400°F)
durante 0,1 segundo sin deterioro. No utilice papel con un
revestimiento de color que se haya afiadido después de la
fabricacidn del papel.

e Los formularios ya impresos deben estar impresos con
tintas no inflamables, resistentes al calor, que no se diluyan,
vaporicen o desprendan emisiones peligrosas cuando se
someten a la temperatura de fusidn de la impresora de
aproximadamente 205°C (400°F) durante 0,1 segundo.

¢ Conserve el papel en su envoltorio hasta que lo vaya a
utilizar. Coloque las cajas en palés o estanterias y no en el
suelo.

* No coloque objetos pesados encima del papel, tanto si éste
se encuentra embalado como si no.

* Manténgalo alejado de la humedad y de la luz directa del
sol y de otras condiciones que puedan ocasionarle arrugas o
abarquillamiento.
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Seleccion de la bandeja de salida

La impresora tiene dos ubicaciones de salida: la bandeja posterior de salida y la bandeja
superior de salida.

Si desea utilizar la bandeja superior de salida, asegurese de que la posterior estd cerrada. Si
desea utilizar la bandeja posterior de salida, abrala.

* Si tiene algun problema con el papel en la bandeja superior de salida, como, por ejemplo,
que el papel sale excesivamente abarquillado, pruebe a imprimir a través de la bandeja
posterior de salida.

e Para evitar que se produzcan atascos de papel, no intente abrir la bandeja posterior de
salida durante la impresion.

Impresion a traves de la bandeja superior de salida
(cara de impresion hacia abajo)

Si utiliza la bandeja superior de salida, los
documentos saldran con la cara de impresion
hacia abajo en el orden correspondiente. La
bandeja superior de salida debe utilizarse para la
mayor parte de los trabajos de impresion y se
recomienda su uso para la impresion de lo siguiente:

* mas de 250 hojas de papel de forma continua

A Bandeja superior de salida

Impresion a traves de la bandeja posterior de salida
(cara de impresion hacia arriba)

La impresora imprimira siempre a través de la bandeja
posterior de salida, si esta abierta. El documento sale
de la impresora con la cara de impresion hacia
arriba y se imprimira en orden inverso.

Si se imprime desde la bandeja manual hasta la
bandeja posterior de salida, se consigue el recorrido
recto del papel. La apertura de la bandeja posterior de
salida puede mejorar la calidad de la impresion cuando
se utilizan los siguientes materiales de impresion:

* mas de 100 hojas de papel de forma continua
e sobres
¢ etiquetas
e papel pequefio de tamafio personalizado
e postales
e papel de un gramaje inferior a 60 g/m?
0 superior a 105 g/m?
e transparencias

A Bandeja posterior de salida
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Seleccion de la bandeja de salida

Para abrir la bandeja posterior de salida:

1 Abrala puerta trasera empujandola
hacia abajo. La tapa actla como
bandeja de salida.

2 Tire de la extension de la bandeja de
salida para extenderla al maximo. De
esta forma, podra introducir papel mas
largo.

3 Sino desea apilar las paginas impresas
en la bandeja posterior de salida,
pliegue de nuevo la extensién de la
bandeja y ciérrela. Las paginas se
apilaran en la bandeja superior de
salida.
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Carga del papel

Una carga correcta del papel ayudara a evitar problemas de
atasco de papel y garantizard una correcta impresion de los
documentos. No retire el papel de la bandeja de salida durante
la impresion de un documento. De lo contrario, podria
producirse un atasco de papel.

El indicador del nivel de papel situado en la parte frontal de la
bandeja de papel muestra la cantidad de papel que queda en
la bandeja. Cuando la bandeja estd vacia, el indicador se
ilumina en rojo.

Aﬂ
- - -1
- - -1
Depdsito de papel lleno A A Deposito

de papel
vacio

Utilizacion de la bandeja 1 o la bandeja 2 opcional

‘ Bandeja 1
Bandeja 2 opcional

XY MueriaL ot mpres

La bandeja 1 tiene capacidad para un maximo de 270 hojas de
papel. La bandeja 2 opcional tiene capacidad para un maximo
de 550 hojas de papel. Consulte “Capacidad y tamafo del
material de impresion” en la pagina 4.2 para obtener
informacion sobre el tamafio de los diferentes tipos de papel
que acepta la impresora y la capacidad de la bandeja.

Introduzca una pila de papel en la bandeja 1 o en la bandeja 2
opcional e imprima. Para obtener mas detalles sobre la
introduccion del papel en la bandeja 1 o en la bandeja 2
opcional, consulte la pagina 2.5, A.24.



Carga del papel

Uso de la bandeja manual

Al modificar los valores de impresion, si selecciona Alimentacion manual en la opcion
Origen del papel, debera introducir manualmente el papel en la bandeja manual. La
introduccion manual del papel resulta de gran utilidad si se desea comprobar la calidad de
impresidn de cada una de las paginas conforme éstas se van imprimiendo.

Debera introducir el papel hoja por hoja en la bandeja manual, enviar los datos de impresion
a la primera pagina y pulsar el botéon Demo para imprimir cada pagina.

1 Tiredela bandeja manual hacia afuera.

2 Introduzca el papel en la bandeja
manual con la cara de impresion
hacia arriba.

Ajuste la guia a la anchura del papel.
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Carga del papel

3 Para imprimir un documento, seleccione
Alimentacion manual en la Origen UgELeblperel
del papel de la aplicacion de software |Selecoion auomsica =l
y, a continuacion, seleccione el tamafio

Tamafio del papel

A | Carta 12164273 o) |
y el tipo de papel adecuados. Para Tipo de papel
obtener informacion detallada, consulte | Usar walores precie, de impresora -

la pagina 5.3.

4 Imprima el documento.

5 El indicador luminoso Manual situado
en el panel de control parpadea. Pulse el
boton Demo situado en el panel de
control.

La hoja de papel se introduce y se
imprime.

6 Después de la impresion de la primera
pagina, el indicador luminoso Manual
situado en el panel de control parpadea
de nuevo.

Introduzca la siguiente hoja en la
bandeja manual y pulse el boton Demo.

Repita este paso con todas las paginas
que desee imprimir.

Econ.Toner

1=

BN MueriaL ot mpres



Impresion de sobres

Directrices

* Utilice sélo el tipo de sobres recomendado especificamente para impresoras laser. Antes
de introducir sobres en la bandeja manual, aseglrese de que estén en perfecto estado.

¢ No introduzca sobres con sellos.

¢ No utilice sobres con cierres, ventanas, revestimientos satinados 0 materiales
autoadhesivos. Estos sobres pueden producir dafios en la impresora.

1 Abrala bandeja manual empujandola
hacia afuera.

2 Abrala bandeja posterior de salida y tire ,'

de la extension. \0/
|
J

MareriaL ot iverest N [EK




Impresion de sobres

3 Introduzca el sobre con la solapa hacia
abajo.

Coloque el sobre de forma que la zona del
sello, situada en el extremo superior
izquierdo, se introduzca en la bandeja
manual en primer lugar.

4 Ajuste la guia a la anchura del sobre.

5 sivaa imprimir sobres, configure la Origen del papel
origen, el tipo y el tamafio del papel Manual B
adecuados en la aplicacion de software. T amafio del papel
Para obtener informacion detallada, |T5_°bf‘351”|'5”25“”‘“‘ [
;. ipa de pape
consulte la pagina 5.3. [sobe =

© Ccuando haya finalizado la impresion,
cierre la bandeja manual y la bandeja
posterior de salida.
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Impresion de papel de gran gramaje

Directrices

* El papel de gran gramaje es el que pesa mas de 90 g/m?. El gramaje maximo del papel
disponible para la impresora es de 163 g/m?.

* No utilice pilas de papel muy pesadas (papel en relieve de mas de 163 g/m?). Esto puede
dar lugar a fallos en la alimentacion del papel, apilamiento indebido del papel, atascos de
papel, nivel bajo de fusion de toner, baja calidad de impresion y desgaste mecanico
excesivo.

1 Abrala bandeja manual y la bandeja
posterior de salida.

2 Introduzca el papel con la cara de
impresion hacia arriba, apoyado en el
borde izquierdo de la bandeja.

Ajuste la guia a la anchura del papel.

3 Sivaa Imprlmlr en pape| de gran Origen del papel
gramaje, seleccione Papel en relieve [Manual ~|
en la seccion Tipo de papel; a Tamafio del papel
continuacion, configure la origen del |t 216273 ) [
papel y el tamafio en la aplicacién de Tipo dé paps!
software. Para obtener informacion [Papel onrefve =l

detallada, consulte la pagina 5.3.
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Impresion de etiquetas

Directrices

« Utilice sdlo las etiquetas recomendadas especificamente para impresoras laser.

o Compruebe que el material adhesivo de las etiquetas tolera la temperatura de fusion de
200°C (392°F) durante 0,1 segundo.

o Compruebe que no haya ningln material adhesivo entre las etiquetas. De lo contrario,
las etiquetas podrian desprenderse durante la impresion, ocasionando atascos de papel.
El material adhesivo podria, ademas, causar dafios a componentes de la impresora.

* No utilice la misma hoja de etiquetas en mas de una ocasion. El material adhesivo de las
etiquetas se ha disefiado para que se utilice una sola vez en la impresora.

* No utilice etiquetas que se hayan desprendido de la hoja de soporte, que presenten
arrugas, burbujas de aire u otros dafios.

1 Abrala bandeja manual y la bandeja
posterior de salida.

- 9

2 Introduzca las etiquetas con la cara de
impresion hacia arriba, apoyadas en
el borde izquierdo de la bandeja.

Ajuste la guia a la anchura del papel.

3 A imprimir etiquetas, configure la Origen del papel
origen, el tipo y el tamafio de papel en [Manual |
la aplicacion de software. Para obtener Tamafio del papel
informacién detallada, consulte Ia 1451148 210 ) I~
a’ ina 53 Tipo de papel
p g IEtiquetas j

Nota: Para evitar que las etiquetas se
adhieran entre si, retire las etiquetas de la
bandeja de salida a medida que se vayan
imprimiendo.
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Impresion de transparencias

Directrices

« Utilice solo transparencias recomendadas especificamente para impresoras laser.

o Asegurese de que éstas no presentan arrugas, abarquillamiento ni ningun extremo
rasgado.

* Sujete las transparencias por los extremos y evite tocar la cara de impresion. La grasa
de los dedos puede depositarse en la transparencia y causar problemas en la calidad de
impresion.

* Extreme las precauciones para no rayar ni dejar huellas en la cara de impresion.

e Para evitar que las transparencias se abarquillen, utilice la bandeja de salida estandar.
(Estas instrucciones se refieren Unicamente a las transparencias; para los demas
materiales, utilice la bandeja posterior de salida para evitar el abarquillamiento.)

1 Abra la bandeja manual empujandola
hacia afuera.

2 Introduzca las transparencias con la
cara de impresion hacia arriba de
modo que la parte superior con la
banda adhesiva entre en la
impresora en primer lugar.

Ajuste la guia a la anchura del papel.

3 Al imprimir transparencias, configure la Origen ded papel
origen, el tipo y el tamafio del papel en [Manual ~|
la aplicacion de software. Para obtener Tamafio del papel
informacion detallada, consulte la |Faﬂal215><2?9mml [~
a’ ina 53. Tipo de papel
p g ITransparencia j

Notas:

+ Para que las etiquetas no se adhieran
entre si, retire las etiquetas de la
bandeja de salida a medida que se
vayan imprimiendo.

+ Coloquelas encima de una superficie
plana una vez que las retire de la
impresora.
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Impresion de papel preimpreso

El papel preimpreso es un formato de papel que presenta algln tipo de impresion previa
antes de su envio a la impresora (un papel que tiene un logotipo preimpreso en la parte
superior de la pagina, por ejemplo).

Directrices

e El papel con membrete debe estar impreso con tintas termorresistentes que no se
diluyan, vaporicen o desprendan emisiones peligrosas cuando se someten a la
temperatura de fusion de la impresora de 205°C (400°F) durante 0,1 segundo.

e La tinta del membrete no debe ser inflamable ni debe afectar a ninguno de los rodillos de
la impresora.

* Los formularios y membretes deben estar herméticamente sellados en un envoltorio a
prueba de humedad que evite deformaciones durante su almacenamiento.

e Antes de cargar papel preimpreso como formularios y papel con membrete, compruebe
que la tinta del papel esta seca. Durante el proceso de fusidn, si la tinta estd himeda,
puede desprenderse del papel preimpreso.

1 1ntroduzca los papeles con membrete en
la bandeja que desee utilizar tal y como
se muestra en las figuras.

Ajuste las guias a la anchura del sobre.

Introdlzcalos con el
disefio hacia abajo,
y con el extremo
inferior hacia la
impresora.

2 A imprimir un documento en el papel,
configure la origen, el tipo y el tamafio
del papel en la aplicacion de software.
Para obtener informacion detallada,
consulte la pagina 5.3.

Origen del papel
IManuaI j
Tamafio del papel i isefi

SED EE PR Introdtzcalo con el disefio
| Carta (2164279 ram) [ hacia arriba y con el extremo
Tipo de papel superior hacia la impresora.
IPreimpreso j
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Impresion de tarjetas o material de

tamano personalizado

Puede imprimir postales, tarjetas de 98 por 148 mm y otro tipo de material de impresion de
tamafo personalizado en la impresora ML-1440. El tamafio minimo es de 98 por 148 mm y el
maximo de 216 por 356 mm.

Directrices

e Introduzca primero el extremo mas corto en la bandeja manual. Si desea imprimir en
modo horizontal, realice esta seleccion en el software. Si se inserta primero el extremo
mas largo, podria ocasionarse un atasco de papel.

¢ No intente imprimir en materiales cuyo tamafio sea inferior a 98 mm de ancho o 148 mm
de largo.

* Defina los margenes a una distancia minima de 6,4 mm de los extremos del material de
impresion en la aplicacion de software.

1 Abrala bandeja manual. Abra la
bandeja posterior de salida y tire de la
extension para extenderla al maximo.

2 Introduzca los materiales de impresion
con la cara de impresion hacia
arriba, con el extremo mas corto en
primer lugar, apoyados en el borde
izquierdo de la bandeja.

Ajuste la guia a la anchura del papel.

3 Configure la origen, el tipo y el tamafio Origen del papel

del papel en las propiedades del [Manua =]
controlador de la impresora (consulte la Tamafio del papel
pagina 5.3) y comience la impresion. [ Personalizada (30x148 ram [~
Tipo de papel
ITarietas j

Nota: Si esta utilizando un papel de

tamano A6 o el tamaho del material de

impresion no aparece en la lista de la

casilla Tamafio del papel situada en la

ficha Papel dentro de las propiedades

del controlador de la impresora,

seleccione Personalizado y defina el

tamano del papel de forma manual.
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Tareas de
impresion

proporciona informacion sobre las tareas de impresion mas
comunes.

Los temas incluidos en este capitulo son los siguientes:

¢ Impresion de un documento

¢ Uso del modo de ahorro de toner

¢ Impresion por las dos caras del papel (duplicacion manual)

¢ Impresion de varias paginas en una sola hoja de papel
(impresion de varias paginas en una cara)

4 Ajuste de la escala del documento

¢ Ajuste del documento a un tamafio de papel seleccionado
¢ Impresidn de catalogos

¢ Impresion de posters

¢ Configuracion de propiedades de graficos

¢ Impresidn de marcas de agua

¢ Uso de la superposicion de paginas

¢ Impresion con papel diferente para la primera pagina

¢ Reimpresion de la Gltima pagina

¢ Impresidn en un entorno de red



Impresion de un documento

A continuacion, se describen los pasos que es preciso efectuar
para imprimir desde diferentes aplicaciones de Windows. Los
pasos necesarios para la impresion de un documento pueden
variar dependiendo de la aplicacion que se utilice. Consulte la
documentacion de la aplicacion de software para obtener
informacidn sobre el procedimiento exacto de impresion.

1 Abra el documento que desee imprimir.

2 Seleccione Imprimir en el menl Archivo. Se abrird el
cuadro de didlogo Imprimir de la aplicacion (el cuadro
de didlogo Imprimir de su aplicacion puede ser
diferente).

En este cuadro de didlogo suelen seleccionarse los
valores de configuracion necesarios para la impresion.
Estos valores incluyen el nimero de copias, el tamafio
del papel y la orientacion de la pagina.

Si aparece el boton Propiedades, haga clic en
él. Si, en lugar de este boton, aparece el boton
Configurar, Impresora u Opciones, haga
clic en uno de ellos; a continuacion, haga clic
en Propiedades en la siguiente ventana.

21
rImpresora
Mombre: I @ Samsung ML-1440 Series _'J Propie. ades |
Estada: Inactivo
Tipo: Samsung ML-1440 Series
Ubicacion: LPT1: -
Comentario:  Samsung ML-1440 Series Asegﬂ rese de que la
~Intervalo de paginas im presora esta —
& Toda seleccionada. =
" Pagina actual  Seleccidn
" Paginas: 11 Hq [V Intercalar
b B
Escriba ndmeros de pagina & intervalos separados
por comas, Ejemplo: 1,3,5-12,14
Imprimir: IDocumento =] Impimir sélo: IEI intervalo R
Opriones. .. | Aceptar I Cancelar |
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Impresion de un documento

TAREAS DE IMPRESI N

3 Para obtener el maximo rendimiento de las funciones

disponibles en la impresora ML-1440, haga clic en
Propiedades en el cuadro de didlogo Imprimir de la
aplicacién y vaya al paso 4.

Si, en lugar de este botdn, aparece Configurar,
Impresora u Opciones, haga clic en uno de ellos. A
continuacion, haga clic en Propiedades en la siguiente
ventana.

Podra ver el cuadro de didlogo Samsung ML-1440 Series
Preferencias de impresion. Este cuadro de didlogo le
permite acceder a toda la informacion necesaria para
utilizar la impresora.

Si es necesario, haga clic en la ficha Papel para ver los
valores que se muestran a continuacion. La ficha Papel
contiene las opciones de configuracion basicas del

papel.

&’ samsung ML-1440 Series Preferencias de impre Blx

% Papel | Gréficol Salidal a Superposicionesl @ Marcaz de agual
— Dpcion de papel
Copias(1-339) Ii] _lj Orientacion del papel

[~ Bandeja 2 instalada ¥ Wertical
™ Harizantal

[ Origen diferente para la primera pagina

Ongen del papel

ISeIeccién autamatica j
Tamafio del papel

| Catta 12164279 ) |
Tipo de papel

IUsal valores predet. de impresora j

Mnmns Predetermn. |
Aceptar I Eancelarl Aplicar | Ayada |




Impresion de un documento

Origen del papel

Seleccion automatica

dh automnatica

Tipo de papel

Uszar walores predet. de impresora

sar valores predet. de impresora
Papel nommal

Papel en relieve

Tranzparencia

Tarjetas

Orientacion del papel

@ % Yertical
" Horizontal

La opcidn de origen del papel predeterminada es Seleccion
automatica. Si utiliza papel en la bandeja manual o en la
bandeja 2 opcional, seleccione el origen del papel
correspondiente. La opcion Manual se utiliza para imprimir
en tipos de papel especiales. Debera introducir las hojas en
la impresora de una en una. Consulte la pagina 4.7.

Si la opcidn de origen del papel esta definida como
Seleccion automatica, la impresora selecciona auto-
maticamente el material de impresién de acuerdo con el
orden siguiente: Manual, Bandeja 1, Bandeja 2 (opcional).

El valor predeterminado de la opcién Tipo de papel es
Usar valores predet. de impresora. Si carga un tipo de
material de impresidn distinto, seleccione el tipo de papel
que corresponda. Si desea obtener mas informacion sobre
material de impresion, consulte el capitulo 4 “Material de

impresion”

Asimismo, seleccione el tamafio de papel que ha introducido
en la impresora.

La opcion Orientacion del papel permite seleccionar la
direccion en la que desea imprimir los datos en la pagina.
Vertical imprime a lo ancho de la pagina, como una carta.
Horizontal imprime a lo largo de la pagina, como una hoja

de calculo.

)

Horizontal

A
Vertical
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Impresion de un documento

TAREAS DE IMPRESI N

5 Si desea acceder a otras funciones, haga clic en las demas
fichas situadas en la parte superior del cuadro de didlogo
Preferencias de impresion.

6 Cuando haya terminado de definir los valores de
impresion, haga clic en Aceptar para volver al cuadro
de didlogo Imprimir.

I Haga clic en Aceptar para iniciar la impresion.

Notas:

* La mayoria de las aplicaciones de Windows anularan los valores

especificados en el controlador de la impresora. En primer lugar,
modifique todos los valores de impresion disponibles en la
aplicacion de software y, a continuacion, los valores restantes en
el controlador de la impresora.

* Los valores que modifique solo surtiran efecto mientras utiliza el

programa actual. Para establecer los cambios de forma
permanente, realice dichas modificaciones en la carpeta
Impresoras. Siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Haga clic en el boton Inicio de Windows.

2. Seleccione Configuracion y, a continuacion, Impresoras para
abrir la ventana Impresoras (Windows 9x/Me/2000).
Seleccione Impresoras y faxes (Windows XP).

3. Seleccione el icono de la impresora Samsung ML-1440 Series.

4. Haga clic con el botdn derecho del raton y seleccione
Propiedades para abrir la ventana de propiedades
(Windows 9x/Me).
Haga clic con el boton derecho del raton y seleccione Valores
predeterminados del documento para abrir la ventana de
valores predeterminados de la impresion del documento
(Windows NT).
Haga clic con el boton derecho del raton y seleccione
Preferencias de impresion para abrir la ventana de
preferencias de impresion (Windows 2000/XP).



Impresion de un documento

Cancelacion de un trabajo de impresion

Existen dos modos de cancelar un trabajo de impresion.

Para cancelar un trabajo de impresion de la
impresora ML-1440:

Pulse el boton Cancelar/Reimprimir del panel de control.

Cancelar/Reimprimir

La impresora terminara de imprimir la pagina actual y
eliminara el resto del trabajo de impresion. Al pulsar
Cancelar/Reimprimir, solo se cancelara el trabajo de
impresion en curso. Si existen varios trabajos de impresion en
la memoria de la impresora, debera pulsar el botdn
Cancelar/Reimprimir una vez por cada uno de ellos.

Para cancelar un trabajo de impresion desde la
carpeta Impresoras:

1. En el menU Inicio, seleccione Configuracion.

2. Seleccione Impresoras para abrir la ventana Impresoras v,
a continuacion, haga doble clic en el icono de la impresora
Samsung ML-1440 Series.

3. En el menu Documento, seleccione Cancelar impresion
(Windows 9x/Me) o Cancelar (Windows NT 4.0/2000/XP).

Ayuda sobre la impresion

La impresora Samsung ML-1440 dispone de una ventana de
| ayuda que puede activarse con el botdn Ayuda del cuadro de
didlogo de propiedades de la impresora. Esta ventana de ayuda
Eredetam | proporciona informacion detallada sobre las funciones disponibles
en el controlador de la impresora Samsung ML-1440.

Aplicar | Apuda |

Para restaurar los valores predeterminados de las propiedades
de la impresora tras realizar un cambio en ellos, haga clic en
Predeterm. en el cuadro de didlogo Samsung ML-1440 Series
Preferencias de impresion.
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Uso del modo de ahorro de toner

ﬁ' Samsung ML-1440 Series Preferencias de
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Con el modo de ahorro de téner se reduce el consumo de toner
de la impresora en cada pagina. Si se selecciona esta opcion,
se alargara la duracidn del cartucho de toner y se reducira el
coste por pagina; sin embargo, disminuira la calidad de la
impresion.

Hay dos modos de activar el modo de ahorro de toner.

Para activar esta funcion desde la impresora ML-1440:

Pulse el boton Econ. Toner situado en el panel de control. La
impresora debe estar en modo Preparada (el indicador
luminoso Rec. Info estd encendido).

Econ.Toner

¢ Si el boton esta retroiluminado, el modo de ahorro de toner
esta activado y la impresora utiliza menos toner al imprimir
una pagina.

¢ Si no lo esta, el modo de ahorro de toner estara desactivado y
el documento se imprimira con calidad normal.

Nota: Para activar o desactivar el modo de ahorro de toner desde el
panel de control, la opcion de modo de ahorro de toner del
controlador de la impresora debe estar definida como Valores de
impresora. Consulte mas adelante.

Para activar esta funcion desde la aplicacion de
software:

1. Cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

2. Haga clic en la ficha Grafico y seleccione la opcién Modo de

ahorro de toner. Las opciones disponibles son las siguientes:

* Valores de impresora: si selecciona esta opcion, la
funcién de ahorro de toner dependera de la configuracion
definida en el panel de control de la impresora.

* Estandar: si no es necesario el ahorro de tdner al imprimir
un documento, seleccione esta opcidn.

e Ahorrar: seleccione esta opcion para reducir el consumo
de toner de la impresora en cada pagina.

3. Haga clic en Aceptar.



Impresion por las dos caras

d9| paPEI (duplicacion manual)

Para imprimir en las dos caras del papel (duplicacién manual),
deberd introducir el papel dos veces en la impresora. Puede
imprimir con la bandeja superior de salida (bandeja con
anverso hacia abajo) o la bandeja posterior de salida (bandeja
con anverso hacia arriba). Samsung recomienda la utilizacién
de la bandeja superior de salida para papel de gramaje ligero.
Utilice la bandeja posterior de salida para cualquier otro tipo
de material de gran gramaje o que tienda al abarquillamiento
durante la impresion, como los sobres y las tarjetas.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

En la ficha Papel, seleccione la orientacion, el origen, el
tamafio y el tipo de papel.

2 Haga clic en la ficha Salida; a continuacion, seleccione
Girar por borde largo o Girar por borde corto en la
lista desplegable Tipo en la seccion Daplex.

ies Preferencias de impresio e |

H salids Hj Superposicionesl [£] Marcas de agual
~Modo de zalida

Tipo |\/arias péginas por cara [~

Péginaz por hoja Im

™ Impr. bordes pagina

— Duplex
Tipa Girar por borde largo ‘
" Bandeja anwerso =
% Bandeja a
o Doplex
v Irprimir he Tipo Ningano ﬂ

Orden de impresicn INDrmaI D Niniuno
Girar por borde corto

Predeterm. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda |

TAREAS DE IMPRES| N




Impresion por las dos caras del papel (duplicacion manual)

Si selecciona Girar por borde largo, podra situar la

orientacion del encuadernado a lo largo del borde largo del
papel, como en una revista.

Si selecciona Girar por borde corto, podra situar la
orientacion del encuadernado a lo largo del borde corto del
papel, como en un calendario.

il
==

—
! |

m;)mmm

=

I

o

A A
Glrar'potr bgrds I:tl:gol pon Girar por borde largo con
R (cliotn) AU orientacién Horizontal
2
= —
= | « Girar por —_ M=
= borde corto £ | B
99995395999 - con orientacion 2 a 5
— Vertical
= A
= Girar por borde corto con
N = orientacién Horizontal
F—
£ Bandsja anverso ariba 3 Seleccione la opcion Bandeja anverso abajo (bandeja
@ (* Bandsja anverso abajo

superior de salida) o Bandeja anverso arriba (bandeja
posterior de salida), en la que se apilan los materiales de
impresion. Dependiendo de la opcidn, la impresora
determinara el orden de las paginas de impresion de
paginas al imprimir las segundas caras.

¥ Imprimir hoja de instrucciones

Si selecciona Bandeja anverso arriba, abra la bandeja
con anverso hacia arriba.

A Sj desea imprimir la pagina de instrucciones en la que se
explica como introducir el papel, haga clic en Imprimir
hoja de instrucciones. Si la casilla estd marcada, la
impresora imprimira la hoja de instrucciones antes de
que se imprima la segunda cara. Si la casilla no esta
marcada, esta funcion no estd activada.

XN 1areas oe mprest N




Impresion por las dos caras del papel (duplicacion manual)

5 Inicio de la impresion. La impresora imprimira de forma
automatica las paginas impares.

O Junte todas las paginas impresas y vuelva a introducirlas
en la bandeja manual de una en una en el orden de
impresion.

Nota: Si ha seleccionado la opcion Bandeja anverso arriba
en el paso 3, deberé colocar la ltima pagina en la parte
superior de la pila. No intente reorganizar las paginas antes de
volverlas a introducir para la impresion de la segunda cara.

Las ilustraciones que se muestran a continuacion indican
como volver a colocar las paginas impresas en la impresora.

7

Retire las paginas
impresas y vuelva a
introducirlas en la
bandeja manual de una f f
en una con la cara
impresa hacia abajo.

(con el extremo
izquierdo hacia la

(con el extremo
derecho hacia la

impresora) impresora)
Girar por borde largo con Girar por borde corto con
orientacion Horizontal orientacion Horizontal

t t

Nota: La impresion por
ambas caras puede dar

(con el extremo
superior hacia la

(con el extremo
~inferior hacia la

lugar a que la impresora se . -

B 1©0n mayor f._51C|I|dad Girar por borde largo con Girar por borde corto con

Y, COMO consecuencia, que orientacién Vertical orientacion Vertical

la calidad de impresion se

vea mermada. Consulte

“Limpieza de la impresora” [ Aparece un mensaje que solicita la reintroduccién del papel

en la pagina 6.4 si la en la bandeja manual. Haga clic en Aceptar en la pantalla

Impresora se ensucia. para comenzar la impresion de la segunda cara. La
impresora imprimirad de forma automatica solo las paginas

pares.

Nota: Debera pulsar el boton Demo para comenzar a imprimir
cada vez que introduzca una pagina impresa en la bandeja

manual.
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Impresion de varias paginas en una sola

hOja de paPEI (impresion de varias paginas en una cara)

Es posible seleccionar el nimero de paginas que desea
imprimir en una sola hoja de papel. Si selecciona la impresion
de varias paginas en una hoja, dichas paginas apareceran
reducidas y dispuestas a lo largo de la hoja. Es posible
especificar un maximo de 16 paginas.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las

A 4 paginas por hoja propiedades de la impresora.

En la ficha Papel, seleccione la orientacion, el origen, el
tamaiio y el tipo de papel.

2 Haga clic en la ficha Salida y seleccione Varias
paginas por cara en la lista desplegable Tipo. A
continuacion, seleccione el nimero de paginas que
desea imprimir en cada hoja (1, 2, 4, 9 6 16) en la lista
desplegable Paginas por hoja.

3 Haga clic en la opcion Impr. bordes pagina si desea
que se imprima un borde alrededor de cada pagina de
la hoja. La opcion Impr. bordes pagina se encuentra
activada si la opcion Paginas por hoja estd definida
como 2, 4,96 16.

%% Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion 2 x

% Papell Grafico Salida L5 Lperposiciones | |¢]
—Modao de zalida
Tipo

IVarias paginas por cara 'I

FPaginaz par hoja

[ Impr. bordes pagina

— Duaplex
Tipo I Winguno j

. Bandeja anverso ariba
4 (% Bandeja anverso abajo

¥ Imprimic hoja de instucciones

Orden de in " rrmal 'J

4 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la
impresion.
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Ajuste de la escala del documento

Esta funcion de la impresora permite ajustar el trabajo de
impresion a una escala determinada dentro de una pégina.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

2 Haga clic en la ficha Salida y seleccione Escala de
? impresion en la lista desplegable Tipo.

3 Introduzca el porcentaje de escala que desee en el
campo Escala.

También puede hacer clic en el botdon A 0 V.

q'-' Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion ﬂll

Ej@ F'apell Grafico Salidag uperposiciones | | €] =z de agual
— Modo de salida

Esrala de impresidn

Ezcala(10..100)

— Duple:
Tipo I Minguna j

" Bandeja anverso ariba

% Bandeja anverso abajo

¥ [mpririr hoja de instucciones

Orden de impresidn INormaI j

Mumns Predetermn. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda |

4 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la
impresion.
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Ajuste del documento a un tamano de

papel seleccionado

‘

>
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Esta funcion de la impresora permite ampliar o reducir el
trabajo de impresion al tamafio del papel seleccionado
independientemente del tamafio del documento original. Esto
puede resultar de gran utilidad si se desea revisar
determinados detalles de un documento de pequefio tamafio.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

2 Haga clic en la ficha Salida y seleccione Ajustar a
pagina en la lista desplegable Tipo.

3 Verd la opcion De papel de aplicacion y, a
continuacion, debera seleccionar Ajustar a papel.
Seleccione el tamafio correcto en la lista desplegable.

4% Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion 2 x

(2 Papel| FF Grafico ] Salida |4 1.9

{7 Bandeja anversa ariba

% Bandeja anverso shajo

¥ | Imprinnin hoja de instrucciones

Orden de impresién INoll‘na| j

Mnm Predeterm. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda |

4 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la
impresion.



Impresion de catalogos

La funcion de impresion de catdlogos permite imprimir los
documentos como paginas impresas por las dos caras (duplex)
y organizar las paginas de forma que el papel pueda doblarse
por la mitad y archivarse después de la impresion para
conseguir un catalogo.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

En la ficha Papel, seleccione la orientacion, el origen, el
tamafio y el tipo de papel.

Orientacion Horizontal

Nota: Para la impresion de catalogos, solo pueden utilizarse
cuatro tamanos de papel: Carta, A4, Legal y Ejecutivo.

2 Haga clic en la ficha Salida y seleccione Impresion de
catalogo en la lista desplegable Tipo.

Después, seleccione el tamafio de papel que va a utilizar
en la lista desplegable Catalogo.

%} samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion 2=

% Papell Grafico Salida Hj Superposicionesl @ Marcas de agual

—Modao de zalida

Tipa IImpresio’n de catalogo j
Catalogo lﬁ
— Duaplex
Tipo Catalogo Carta =
Carta
- |Lega
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Diplex———— (a4
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Impresion de catalogos

@ C Bandeia anverso ariba 3 Seleccione la opcion Bandeja anverso abajo (bandeja

@ BarienEnsEs b superior de salida) o Bandeja anverso arriba (bandeja
posterior de salida) en la que se apilan los materiales de
impresion. Dependiendo de esta opcion, la impresora
determinara el orden de impresidn de paginas cuando se
impriman las segundas caras.

v |mprimir hoja de instrucciones

Si ha seleccionado Bandeja anverso arriba, abra la
bandeja de anverso hacia arriba.

4 si desea la pagina de instrucciones en la que se indica
como introducir el papel, haga clic en Imprimir hoja de
instrucciones. Si la casilla estd marcada, la impresora
imprimira la hoja de instrucciones antes de que se imprima
la segunda cara. Si la casilla no estd marcada, esta funcidn
no esta activada.

5 Imprima el documento.

O La impresora imprime la primera cara tal y como se
muestra a continuacion para un documento de ocho
paginas.

oo
|

—
|
o
w

A Documento de ocho péginas

 Junte todas las paginas impresas y vuelva a
introducirlas en la bandeja manual de una en una.
Consulte la pagina siguiente para obtener mas detalles
sobre como reintroducir las paginas impresas.
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Impresion de catalogos

Las ilustraciones que se muestran a continuacion indican
como volver a colocar el papel en la impresora.

f Para la orientacion f

Vertical, introduzca las

_ L — paginas con
Retire las paginas impresas el extremo izquierdo
y vuelva a introducirlas en i mirando hacia la
la bandeja manual de una impresora.
en una con la cara ‘
impresa hacia abajo.

A Salida de Bandeja A Salida de Bandeja
anverso arriba anverso abajo

f Para la orientacion f

Nota: Si ha seleccionado la | Horizontal, introduzca las

A . : paginas con J—
opcion Bandeja anverso el extremo inferior
arriba en el paso 3, debera mirando hacia la

o L ; : impresora.

colocar la Ultima pagina al
principio de la pila. No
intente reorganizar las
paginas antes de volverlas a A Salida de Bandeja A Salida de Bandeja
introducir para la impresion anverso arriba anverso abajo

de las segundas caras.

8 Aparece un mensaje que solicita la reintroduccion del
papel en la bandeja manual. Haga clic en Aceptar en la
pantalla. La impresora finalizara la impresion.

Nota: Debera pulsar el boton Demo para comenzar a imprimir
cada vez que introduzca una pagina impresa en la bandeja manual.

9 Archive y grape las
paginas.
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Impresion de posters

Esta funcion permite imprimir un documento de una sola
pagina en 4, 9 6 16 hojas de papel, que pueden pegarse para
formar un documento de tamafio poster.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 si desea obtener mas
informacion acerca de las propiedades de la impresora.

En la ficha Papel, seleccione la orientacion, el origen, el
tamafio y el tipo de papel.

A
Impresion de péster 2 Haga clic en la ficha Salida y seleccione Impresion de

con estilo 2x2 poster en la lista desplegable Tipo.

&’ Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion 2] x|

% F'apell Grafico Salida Hﬂ Supelposicionesl @ Marcas de agual

—Moda de zalida
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Impresion de posters

Estila [E— 3 Para determinar el factor de escala, seleccione el opcion
Superposicion m Imm_ ESt"O! 2X2, 3X3 6 4X4.

Por ejemplo, si selecciona 2x2, la salida se ampliara
automaticamente para cubrir 4 paginas fisicas.

I

N

~

<)

a B
Q. o

4 puede especificar una superposicion en milimetros o en
pulgadas para facilitar la reconstruccion del poster

resultante.

o el ‘k0,3 pulgadas

0,3 pulgadas
4

5 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la
impresion.
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Configuracion de propiedades de graficos

Utilice las funciones siguientes para definir la calidad de
impresion segln sus necesidades al acceder a las propiedades
de la impresora. Consulte la pagina 5.2 si desea obtener mas
informacion acerca de las propiedades de la impresora.

Si es necesario, haga clic en la ficha Grafico para ver los
valores que se indican a continuacion.

&Y Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresis 2=
E’ﬁ Papel Grafico | Salida | ﬂ Superposiciones | @ Marcas de agua I
— Calidad de impresidn — Dpcionhes avanzadas
. D zcuridad
Rezolucion & Momal
@ (+ 00 PPP @ " Claro
300 FFF  Dscua
[~ Texto oscum
[~ Todo el documento en negro
Moda de ahormo de toner _ [Esates ds s
2 ¢ Walores de impresora Wolwer & imprimic ACT -
" Estandar Yolver impr. =i atagco DES -
= Aharrar
Modo ahorro de energia ACT =
|15 minukos Vl
Mumns Predeterm. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

Haga clic aqui para guardar
las modificaciones una vez
definida la configuracion.

Resolucion La resolucion de impresion se selecciona eligiendo 300 PPP o
600 PPP. Cuanto mayor sea este valor, mas nitidos seran los
- caracteres y graficos de la copia impresa. La seleccidn de
Rezalucian

valores altos puede hacer que la impresora tarde mas tiempo
en imprimir un documento.

@ (+ B0 PFP
300 FPP
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Configuracion de propiedades de graficos

Oscuridad

Dzcuridad
= Momal

@ i~ Clao

" Oscumn

Texto oscuro

[~ Testo ozcura

Todo el documento
en negro

[~ Todo el documento en negro

Volver a imprimir

Yalver a imprimir F
Wolver impr. i atasco D

Utilice esta funcion para aclarar u oscurecer el aspecto de la
impresion.

e Normal: este valor es para documentos normales.

e Claro: este valor es para una anchura de negrita o para
imagenes con una escala de grises mas oscuros.

e Oscuro: este valor es para una anchura de letra mas clara,
mayor definicidn en graficos e imagenes con una
escala de grises mas clara.

Cuando selecciona Texto oscuro, todo el texto del documento
se imprime mas oscuro que un documento normal.

Cuando se selecciona Todo el documento en negro, todo el
texto del documento se imprime en negro, independientemente
del color en el que aparezca en pantalla.

Cuando no se seleccione, el texto en color se imprimira en
tonos grises.

La impresora se puede configurar para que no imprima la
ltima hoja del Ultimo trabajo cuando el botdn
Cancelar/Reimprimir estd pulsado. Si desea obtener mas
informacion, consulte “Nueva impresion de la dltima pagina” en
la pagina 5.29.
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Configuracion de propiedades de graficos

Volver impr. si atasco

Yalver impr. si atazco DES -

Modo ahormo de energia E

Modo ahorro de
energia

Modo ahorra de energia  [a0T -

18 minutos ¥

5 minutos

10 minutos
15 minutoz
~{ 30 mirwtos
45 minutos

B0 minutos

| ar |

Modo ahorra de energia  [[573

al]a

15 minutos
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Si esta opcion muestra el valor ACT, la imagen de la pagina
impresa se guardara hasta que la impresora indique que la
pagina ha salido de forma satisfactoria. Si se produce un
atasco, la impresora volvera a imprimir automaticamente todas
las paginas atascadas hasta que se elimine el atasco.

Para conservar la alimentacion de una impresora cuando esta
inactiva, se puede configurar para que entre en un estado de
alimentacion reducida (una vez transcurrido el tiempo
especificado en la casilla Modo ahorro de energia).

Seleccione el tiempo deseado en la lista desplegable.

Si la impresora estd continuamente en uso, seleccione DES. De
este modo, la impresora estara preparada para comenzar la
impresidn con un tiempo de calentamiento minimo. El hecho
de mantener la impresora en calentamiento y lista para
imprimir aumenta el consumo de energia.



Impresion de marcas de agua

La opcidén Marcas de agua permite imprimir texto en un
documento existente. Es posible, por ejemplo, que desee que
aparezca la palabra "BORRADOR” o "CONFIDENCIAL"” impresa
en grandes letras de color gris en diagonal en la primera
pagina o todas las paginas de un documento.

Hay varias marcas de agua predefinidas con la impresora
ML-1440 cuya modificacion es posible, o bien puede anadir
otras nuevas a la lista.

Para utilizar una
marca de agua

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 si desea obtener mas

existente informacion acerca de las propiedades de la impresora.
2 Haga clic en la ficha Marcas de agua y seleccione la
marca de agua deseada en la lista desplegable
Mensaje. Vera la marca de agua seleccionada en la
ventana de vista preliminar.
&' Samsung ML-1440 Series Preferencias de impre: ﬂi
% F'apell Gréficol Salidal ﬁ Superposiciones @ Marcas de agua |
Menzaje j
( CONFIDENCIAL C;‘y
Afiadin | Actualizar | Borrar | §
Mensai & J
ensaje I 2
[ <Ningunas 1 [CONFIDENCIAL &
BORRADOR i B Cl| 1 4
COMFIDENCIAL | 54.0 ; '
ALT0 SECRETO o 4 N O - Ventana de vista -2
= Tedot , preliminar
exta transparente Calar... | c . pulgadas
™ Sélo como contormo s 0 mm
[~ Sélaen 12 pagina Fuente... | v Omm Centro |
Mumts Predeterm. |

Aceptar I Catcelar | Aplicar | Ayuda |

3 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la impresion.
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Impresion de marcas de agua

Para crear o editar 1 Cuando haya modificado los valores de impresién en la

una marca de agua aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 si desea obtener mas
informacion acerca de las propiedades de la impresora.

2 Haga clic en la ficha Marcas de agua e introduzca el
mensaje de texto deseado en el campo Texto. Aparecera
en la ventana de vista preliminar. En la ventana de vista
preliminar puede ver la forma en que la marca de agua
va a aparecer en la pagina impresa.

3 Seleccione las opciones de marcas de agua deseada.
Puede seleccionar el tipo y tamafio, asi como el color y
angulo. En la parte superior del cuadro de didlogo hay
tres casillas de activacion:

* Texto transparente: permite mostrar el documento
con la marca de agua.

» S6lo como contorno: imprime el contorno de texto de
la marca de agua. Este ajuste
afecta de forma global a todas
las marcas de agua de la lista.

e Solo en 12 pagina:  imprime la marca de agua
Unicamente en la primera pagina.

%% Samsung ML-1440 Series Preferencias de imp A
[@ F'apell Gréficol Salidal ﬁ Superposiciones @ Marcas de agua |

— Menzaje d

[CoNFIDENCIAL ] O
Afiadi | Actualizar | Barrar | ,§

~ Editar $ -|
Texto ISAMSUNG T
Tamafio 4| [ »| 160 % Utilice las barras

Angulo ﬂ J ﬂ zall ;I _i d:rgeasPJ:tz:rrT;ento
Posicidn p )

¥ Testo transparente Colar... | ‘G i - posicion.

I~ Sélo come contarmo

o -14 mm
[~ Sdloen 12 pagina Fuente... | % 2 Centra |

Mnmns Pradetem. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda
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Impresion de marcas de agua

- Menzaje

CONFIDENCIAL I

AFiadir Actualizar Borrar

Para eliminar la marca
de agua

4 si se ha creado una nueva marca de agua o se ha editado
una ya existente, los botones Afadir y Actualizar estan
activados.

Para afiadir una nueva marca agua a la lista, haga clic en
Anadir.

5 sidesea editarla, seleccione la marca de agua deseada de
la lista, editela y haga clic en Actualizar.

© Una vez finalizada Ia edicién, haga clic en Aceptar e inicie
la impresion.

Para detener la impresidn de la marca de agua, seleccione
Ninguna en la lista desplegable de mensajes.

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 si desea obtener mas
informacion acerca de las propiedades de la impresora.

2 En la ficha Marcas de agua, seleccione la marca de agua
que desea eliminar en la lista desplegable Mensaje.

3 Haga clic en Borrar.

4 Haga clic en Aceptar.
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Uso de la superposicion de paginas

Definicion de
superposicion

P es un o SR

Dear ABC

Regards

+——— WORLD BEST —=

Creacion de una
superposicion de
paginas nueva

PS5 o R

WORLD BEST ———
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Una superposicidn es texto o imagenes almacenados en el
disco duro del ordenador como formato de archivo especial
que puede imprimirse en cualquier documento. Las
superposiciones suelen utilizarse como formularios
preimpresos y papel con membrete. En lugar de utilizar papel
con membrete preimpreso, por ejemplo, puede crear una
superposicion que contenga la misma informacion que aparece
en el membrete. Cuando imprima una carta con el membrete
de la compaiiia, no tiene que cargar papel con membrete
preimpreso en la impresora. Basta con indicar a la impresora
que imprima la superposicion de membrete en el documento.

Para utilizar una superposicion de paginas, debe crear una
nueva que contenga el logotipo o la imagen.

1 cree o abra un documento que contenga un texto o
imagen que desee utilizar para la superposicidon de pagina.
Coloque los elementos como desee que aparezcan al
imprimirse como superposicion. Si es necesario, guarde el
archivo para su uso posterior.

2 Seleccione Imprimir en el menu Archivo. A continuacion,
haga clic en Propiedades en el cuadro de dialogo
Imprimir de la aplicacion para acceder a las propiedades
de la impresora. Para obtener informacion detallada,
consulte la pagina 5.2.

3 Haga clic en la ficha Superposiciones y después en
Crear superposicion.

& Samsung ML-1440 Series Preferencias de impres [ 2 x|

% F'apell Gréficol Salida ﬂ Superposiciones ||E| Marcas de agual

Lizta de superposiciones

| ZLDEME: Crear sUperposicidn |

uperposw' |

Earrar superposicidn |

Cargar =

= Watif. superp. de pagina

E stado de superp. zeleccionada Estado de creacion de superp.

Mo g2 crea nueva superposicion de pagina




Uso de la superposicion de paginas

4 En el cuadro de didlogo Crear superposicion escriba un
nombre de ocho caracteres como maximo en el cuadro
Nombre de archivo. Seleccione la ruta de destino si es
necesario. (El destino predeterminado es C:\FORMOVER.)

Guardar como ed |
anrdarla FormOwer j - =% ER-

=1}

Hombre de |samsung Guardar I
archivo:
Tipa: I.-’-‘n.rchivus de superposicidn (* 0%L) j Cancelar |

5 Haga clic en Guardar. Vera el nombre en el cuadro Lista
de superposiciones.
6 Haga clic en Aceptar o Si hasta que finalice.

El archivo no se ha imprimido. En su lugar, se almacenara
en el disco duro del ordenador.

Nota: El tamano del documento de superposicion debe ser igual
que los documentos que va a imprimir con la superposicion. No cree
ninguna superposicion con marca de agua.

Uso de la Después de crear una superposicion, puede imprimirla con el
Y documento. Para imprimir una superposicion con un documento:
superposicion de

paginas 1 Cree o abra el documento que desea imprimir,

2 Cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

3 Haga clic en la ficha Superposiciones y seleccione la
superposicion deseada del cuadro Lista de
superposiciones.
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Uso de la superposicion de paginas

4 si el archivo de superposicion deseado no aparece en el
cuadro Lista de superposiciones, haga clic en Cargar
superposicion y seleccione el archivo de superposicion.

2l

B = :
E::S':a' Iﬁ FormnOwer j = & Ed-
samsung. oL

Marmbre dz |samsung Abrir I
archivo:
Tipo de I.t’-‘«rchivus de superposicion [7.0%L] j Cancelar |

archivos:

Si ha almacenado el archivo de superposicién que desea
utilizar en un dispositivo externo, puede cargarlo cuando
acceda a la ventana Cargar superposicion.

Después de seleccionar el archivo, haga clic en Aceptar. El
archivo aparece en el cuadro Lista de superposiciones y
se encuentra disponible para su impresion. Seleccione la
superposicion en el cuadro Lista de superposiciones.

&% Propiedades de Samsung ML-1440 Series B e |
(2% Papel | Grdfica | Salida |
1] Superposiciones [£] Marcas de agua | @ Acercade

Lista de superpogiciones

<5in superposicion:
C:\FormOwverts .

Crear superposicion |

| Cargar superposicion

Borrar superposicion |

[ Maolif. superp. de pagina

E stado de superp. seleccionada E stado de creacion de superp.
zameung, 0L Mo g2 crea nueva superposicion de pagina
Size 1372.2KB

Created Tue Feb 19 12:23:58 2002

Mnms Predetermn. |

Aceptar | Cancelar | Ayuda |
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Uso de la superposicion de paginas

Eliminacion de una
superposicion de
pagina

5 Sies necesario, haga clic en Notif. superp. de pagina.
Si esta casilla esta seleccionada, aparecerd un cuadro de
mensaje cada vez que envie a imprimir un documento que
solicita la confirmacion de la impresion de la superposicion
en el documento.

Si responde Si al mensaje, se imprimira la superposicién
seleccionada en el documento.

Si responde No al mensaje, se cancela la impresion de la
superposicion.

Si este cuadro estd vacio y se ha seleccionado una

superposicion, la superposicion se imprimira
automaticamente en el documento.

6 Haga clic en Aceptar o Si hasta que se inicie la impresion.

La superposicion seleccionada se descargara con el trabajo
y se imprimira en el documento.

Nota: La resolucion del documento de superposicion se debe
guardar como el documento que va a imprimir con la superposicion.

Puede eliminar una superposicion que ya no vaya a utilizar.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades, haga clic en la
ficha Superposiciones.

2 Seleccione la superposicion que desea eliminar del cuadro
Lista de superposiciones.

3 Haga clic en Borrar superposicion.

4 Haga clic en Aceptar hasta que salga del cuadro de
didlogo Imprimir.

TAREAS DE IMPRES| N




Impresion con papel diferente

para la primera pagina

1 cuando haya modificado los valores de impresion en la
aplicacion de software, acceda a las propiedades de la
impresora. Consulte la pagina 5.2 para acceder a las
propiedades de la impresora.

2 Haga clic en la ficha Papel y, a continuacion, en Origen
diferente para la primera pagina.

Cuando se marca la casilla, esta funcion se activa y el
cuadro de dialogo permite seleccionar el origen de papel
para la Primera Pagina y Otras Paginas
independientemente. Si la casilla no estd marcada, esta
funcién no estd activada.

t‘f' Samsung ML-1440 Series Preferencias de impresion _?|_>‘

% Papel | Gréficol Salidal a Superposicionesl @ Marcas de agual

— Opcidn de papel

Copias(1-333] = Orientacion del papel

& Vertical

r Bandeja 2 instalada

Origen del papel

I Seleccion automatica

Tamafio del papel

|44 (210 % 297 mm) / d|

Tipo de papel

IUsal valores predet, de impresora

Fredeterm. |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda

o,

3 Haga clic en Aceptar y, a continuacion, inicie la impresion.

Nota: El tamaho de papel de todas las paginas que se van a
imprimir debe ser el mismo.

TAREAS DE IMPRESI N




Nueva impresion de la ultima pagina

La ultima pagina del dltimo trabajo se guarda siempre en la
memoria de la impresora Samsung ML-1440. Si se cancela un
trabajo de impresion debido a un atasco de papel o a cualquier
otro problema y desea saber cual fue la Ultima pagina que se
imprimid, vuelva a imprimir la Ultima pagina.

Pulse brevemente Cancelar/Reimprimir en el modo Preparada.

Cancelar/Reimprimir

NV

Nota: Si desea evitar que alguien vuelva a imprimir el documento, puede desactivar la
funcion Volver a imprimir en el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Si se
desactiva esta funcion, la nueva impresion no podra llevarse a cabo mediante el boton
Cancelar/Reimprimir del panel de control.

Para desactivar esta funcion:

1. En el menl Inicio, seleccione Configuracion y, a

Preferencias de impresidn . .y
] ) Supapoicine | (6] e d s continuacion, Impresoras.
|| [ oones memeades ) 2. Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de
© toms la impresora Samsung ML-1440 Series y seleccione
Y - Propiedades para abrir la ventana de propiedades.
I~ Testo oscuro
e el T 3. En la ficha Gréfico, seleccione DES de la lista
ﬂﬁ:?ii?ﬂ?ewmr—:[‘ desplegable Volver a imprimir.
ki Con esta opcion DES, no es posible volver a imprimir
— la Ultima pagina desde el panel de control.
Walver a imprirmir ACT
" Valverimpr. si atasco | Cuando desee volver a imprimir la Ultima pagina en el

ALCT . .
panel de control, debe seleccionar ACT en la lista.

|
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda | | .
’ p ’ 4. Haga clic en Aceptar.
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Impresion en un entorno de red

Windows 98/Me

Si trabaja en un entorno de red, debera conectar la impresora
directamente a un ordenador de la red (denominado
“ordenador central”). Los demas usuarios de la red podran
compartir la impresora mediante una conexion a la impresora
de red utilizando Windows 9x/Me/NT 4.0/2000/XP.

Nota: Debera instalar el controlador de la impresora Samsung
ML-1440 en cada ordenador desde el que se vayan a enviar
trabajos a la impresora.

Configuracion del
ordenador central

TAREAS DE IMPRESI N

1 Inicie Windows.

Haga clic en Inicio, seleccione Panel de control en
Configuracion y, a continuacion, haga doble clic en el
icono Red.

Marque la casilla Compartir archivos e impresoras y, a
continuacién, haga clic en Aceptar. Cierre la ventana.

4 Haga clic en Inicio, seleccione Impresoras en
Configuracion y, a continuacion, haga doble clic en el
nombre de la impresora.

5 seleccione Propiedades en el meni Impresoras.

6 Haga clic en la casilla Compartir y seleccione la opcion
Compartido como. Rellene el campo Nombre
compartido y haga clic en Aceptar.



Impresion en un entorno de red

Configuracion del 1 Haga clic con el botén derecho del ratén en Inicio y
PC cliente seleccione Explorar.

2 Abrala carpeta de red situada en la columna de la

— izquierda.

Browse With Paint Shop Pro 7

Explorar

e e do s 3 Haga clic con el botén derecho del ratén en el nombre del
abri tados los usuarios recurso compartido y seleccione Capturar puerto de
Explorar todos los u-suarios im presora .

4 Seleccione el puerto que desee, active la casilla Conectar
de nuevo al iniciar sesion y haga clic en Aceptar.

5 Enel mend Inicio, seleccione Configuracion y, a
continuacién, Impresoras.

6 Haga doble clic en el icono de la impresora.

[ En el mend Impresoras, seleccione Propiedades.

8 Seleccione la ficha Detalles, indique el puerto de la
impresora y, después, haga clic en Aceptar.
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Impresion en un entorno de red

Windows NT/2000/XP

Configuracion del
ordenador central
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1

2

Inicie Windows.

En el menu Inicio, seleccione Configuracion vy, a
continuacion, Impresoras (Windows 2000).

En el menu Inicio seleccione Impresoras y faxes
(Windows XP).

Haga doble clic en el icono de la impresora.

En el menlu Impresora, seleccione Compartir.

Seleccione la casilla Compartida (Windows NT).
Seleccione la casilla Compartido como (Windows 2000).
Seleccione la casilla Compartir esta impresora
(Windows XP).

Rellene el campo Nombre del recurso compartido y, a
continuacion, haga clic en Aceptar (Windows NT).
Rellene el campo Nombre compartido y haga clic en
Aceptar (Windows 2000/XP).



Impresion en un entorno de red

Configuracion del
PC cliente

1

2

10

11

Haga clic con el botdn derecho del ratén en Inicio y
seleccione Explorar.

Abra la carpeta de red situada en la columna de la
izquierda.

Haga clic en el nombre del recurso compartido.

En el menu Inicio, seleccione Configuracion vy, a
continuacion, Impresoras (Windows 2000).

En el menu Inicio seleccione Impresoras y faxes
(Windows XP).

Haga doble clic en el icono de la impresora.

En el menU Impresora, seleccione Propiedades.

Pulse la ficha Puertos y haga clic en Agregar puerto.

Seleccione Puerto local, y haga clic en Puerto nuevo.

Rellene el campo Escriba un nombre de puerto e
introduzca el nombre de recurso compartido.

Haga clic en Aceptar y, a continuacion, en Cerrar.

Haga clic en Aceptar (Windows NT).
Haga clic en Aplicar y, a continuacion, en Aceptar
(Windows 2000/XP).

[
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CAPTULO

Mantenimiento
de la impresora

En este capitulo se ofrecen sugerencias para lograr una
impresion econdmica y de alta calidad, asi como informacion
acerca del mantenimiento del cartucho de toner y de la
impresora.

Los temas incluidos en este capitulo son los siguientes:
4 Mantenimiento del cartucho de toner

¢ Limpieza de la impresora




Mantenimiento del cartucho de toner

Almacenamiento del
cartucho de toner

Duracion del
cartucho de toner

Reciclaje del
cartucho de toner

Ahorro de toner

Para obtener el maximo rendimiento del cartucho de toner, tenga
en cuenta las directrices que se indican a continuacidn.

¢ No extraiga el cartucho de toner de su embalaje hasta que esté
preparado para su instalacion. La vida Gtil de un cartucho
dentro de un embalaje sin abrir es de dos afios
aproximadamente. La vida Util de un cartucho en un embalaje
abierto es de 6 meses aproximadamente.

¢ No rellene los cartuchos de toner. La garantia de la
impresora no cubre ningin deterioro provocado por la
utilizacion de cartuchos que se hayan rellenado.

¢ Guarde los cartuchos de toner en el mismo entorno que la
impresora.

¢ No extraiga el cartucho de toner a menos que desee sustituirlo
o limpiarlo, 0 en caso de que necesite eliminar un atasco de
papel. Sustituya el cartucho inmediatamente.

* Para evitar el deterioro del cartucho de toner, procure no
exponerlo a la luz durante un periodo de tiempo prolongado.

La duracion del cartucho de toner depende de la cantidad de
toner requerida por los trabajos de impresion. Si el texto se
imprime con un 5 % de cobertura, el nuevo cartucho de toner
tendra una duracidn aproximada de 6.000 paginas (sélo una
media de 3.000 paginas si se trata del cartucho de toner que se
entrega junto con la impresora).

Una vez instalado el cartucho de téner nuevo (consulte |a
pagina 2.3), siga las instrucciones que se entregan con él para
reciclar el cartucho antiguo.

Para ahorrar toner, pulse el boton Econ. Toner del panel de
control de la impresora. El boton se iluminara. Puede también
activar la opcion Modo ahorro de toner en las propiedades de
la impresora. Consulte “Uso del modo de ahorro de tdner” en la
pagina 5.6. Si se selecciona esta opcidn, se alargara la duracion
del cartucho de toner y se reducira el coste por pagina; sin
embargo, disminuira la calidad de la impresion.

MANTENIMIENTO DE LA IMPRESORA




Mantenimiento del cartucho de toner

Redistribucion del toner

Cuando el nivel de tdner se encuentra bajo, es posible que en la pagina impresa aparezcan
areas claras o difuminadas. Es posible mejorar temporalmente la calidad de impresion
mediante la redistribucion del toner. Siga el procedimiento que se indica a continuacion para
terminar de imprimir el trabajo de impresion actual antes de sustituir el cartucho de téner.

1 Abra la cubierta superior.

2 Extraiga el cartucho de téner de la
impresora.

PRECAUCIONES:

* Evite el acceso a las partes mas
internas de la impresora. El area de
fusion puede estar caliente.

* Para evitar el deterioro del cartucho de
toner, procure no exponerlo a la luz
durante un periodo de tiempo
prolongado.

MANTENIMIENTO DE LA IMPRESORA




Mantenimiento del cartucho de toner

3 Agite con cuidado el cartucho de téner
de un lado a otro 5 ¢ 6 veces para
redistribuir el toner de forma uniforme
en el interior.

Nota: Si su ropa se mancha de toner,
limpielo con un paho seco y lave la ropa
con agua fria. El agua caliente fija el
toner en los tejidos.

A Vuelva a introducir el cartucho de téner
en la impresora. Asegurese de que el
cartucho de toner quede totalmente
encajado en su sitio.

5 Cierre firmemente la cubierta.

Si la impresion sigue apareciendo
clara:

Extraiga el cartucho usado e instale uno
nuevo. Consulte la seccidn “Instalacion
del cartucho de téner” en la pagina 2.3.

MANTENIMIENTO DE LA IMPRESORA




Limpieza de la impresora

Para mantener la calidad de la impresion, siga el procedimiento de limpieza que se indica a
continuacién cada vez que sustituya el cartucho de tdner o siempre que surjan problemas
relacionados con la calidad de impresion. En la medida de lo posible, mantenga la impresora
limpia de polvo y de cualquier residuo.

Notas:

* No utilice limpiadores que contengan amoniaco ni disolventes volatiles, como diluyentes, para
limpiar la impresora o las zonas de alrededor. Estos limpiadores pueden danar la impresora.

* Al limpiar el interior de la impresora, extreme los cuidados para no tocar el rodillo de transferencia
(situado debajo del cartucho de toner). La grasa de las manos puede causar problemas en la

calidad de impresion.

Limpieza de la superficie externa de la impresora

Limpie la superficie externa de la impresora con un pafio suave y
limpio que no deje pelusa. Puede humedecer ligeramente el pafio
con agua pero evite que caiga agua sobre la impresora o dentro
de ella.

Limpieza del interior de la impresora

Limpieza del interior
de la impresora

Nota: Para evitar el
deterioro del cartucho de
toner, procure no
exponerlo a la luz durante
un periodo de tiempo
prolongado. Clbralo con
un trozo de papel si es
necesario. No toque el
rodillo de transferencia
negro situado en el interior
de la impresora. De lo
contrario, puede producir
danos en la impresora.

MANTENIMIENTO DE LA IMPRESORA

Durante el proceso de impresidn, es posible que en el interior
de la impresora se acumule papel, tdner y polvo. Con el
tiempo, esta acumulacion puede causar problemas en la
calidad de impresién, como motas de toner o manchas. La
limpieza del interior de la impresora eliminara o disminuira
estos problemas.

1 Apague la impresora, desenchufe el cable de alimentacion y
espere a que la impresora se enfrie.

2 Abra la cubierta superior y extraiga el cartucho de tdner.

3 Con un pafio seco que no deje pelusa, limpie el polvo y el
toner que haya podido derramarse en el area del cartucho de
toner y en su alojamiento.




Limpieza de la impresora

4 Localice la banda larga de vidrio (LSU) ubicada en la parte
superior del compartimento del cartucho y frotela suavemente
con un algoddn para comprobar si esté sucia.

5 Vuelva a insertar el cartucho de téner y cierre la cubierta
frontal. A continuacidn, encienda la impresora.

Impresi(m de una La impresion de una hoja de limpieza limpia el tambor situado
. .. dentro del cartucho de toner. Utilice este procedimiento si las
hOja de Ilmpleza impresiones aparecen borrosas, difuminadas o con manchas.
Tras este proceso, se obtendra una pagina con particulas de
toner que podra tirarse.

1 Asegurese de que la impresora esta encendida y preparada
y de que se ha cargado papel en la bandeja de papel.

2 Mantenga pulsado el boton Demo del panel de control
durante 10 segundos aproximadamente hasta que se
enciendan todos los indicadores luminosos del panel de
control y, después, suéltelo.

Nota: El proceso de
limpieza del cartucho lleva
alguin tiempo. Para

interrumpir la impresion, 3 La impresora captura automaticamente una hoja de papel de la
apague la impresora. bandeja e imprime una hoja de limpieza con polvo y particulas
de toner. @.
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Solucion de
problemas

En este capitulo se proporciona informacion de gran utilidad
acerca del procedimiento que debe seguirse en caso de que
surja un error en la impresora. Dicha informacion abarca los
temas siguientes:

# Lista de comprobacion de solucion de problemas
# Solucion de problemas generales de impresion
# Eliminacion de atascos de papel

4 Solucion de problemas de calidad de impresion
# Solucion de problemas tras mensajes de error
# Problemas mas comunes de Windows

# Problemas mas comunes de Macintosh



Lista de comprobacion de solucion

de problemas

Si la impresora no funciona correctamente, complete por orden los pasos de la siguiente lista
de comprobacion. Si la impresora falla en uno de los pasos, siga las sugerencias de solucion de
problemas correspondientes.

Comprobacion ‘ Solucion ‘

Aseglrese de que el indicador
luminoso Rec. Info situado en el
panel de control se encuentra
encendido.

* Si no se enciende ningUn indicador luminoso, compruebe la
conexion del cable de alimentacion. Compruebe el
interruptor. Compruebe la fuente de alimentacion
conectando la impresora a otra toma de corriente.

¢ Sj se encienden otros indicadores luminosos, consulte la
seccion “Solucion de problemas tras mensajes de error”
en la pagina 7.21.

Pulse el boton Demo para imprimir
una pagina de prueba con el fin de
verificar que el papel se introduce
correctamente en la impresora.
Consulte la pagina 2.9.

¢ Si no se imprime ninguna pagina de prueba, compruebe si
se ha cargado papel en la bandeja de entrada.

¢ Sj se produce un atasco de papel en la impresora,
consulte la seccion “Eliminacion de atascos de papel” en
la pagina 7.6.

¢ Sj se ilumina el indicador luminoso Error en el panel de
control, consulte la seccidn “Solucion de problemas tras
mensajes de error” en la pagina 7.21.

Compruebe que la pagina de prueba
se ha impreso correctamente.

Si se produce un problema de calidad de impresion,
consulte la seccion “Solucion de problemas de calidad de
impresion” en la pagina 7.15.

Imprima un documento corto desde
una aplicacion de software para
verificar que el ordenador y la
impresora estan conectados y se
comunican correctamente.

* Si la pagina no se imprime, compruebe la conexidn entre
la impresora y el ordenador.

o Compruebe la cola de impresion (monitor de impresion en
Mac) para ver si la impresora esta en pausa.

o Compruebe la aplicacion de software para asegurarse de
que esta utilizando el controlador de impresora vy el
puerto de comunicaciones adecuados. Si la pagina se
detiene durante la impresion, consulte la seccion
"Solucion de problemas generales de impresion” en la
pagina 7.2.

Si después de verificar toda la lista
de comprobacion, no se obtiene
ningun diagnostico del problema de
la impresora, compruebe las
secciones de solucion de problemas
que aparecen a continuacion.

o Consulte la seccion “Solucion de problemas generales de
impresion” en la pagina 7.2.

o Consulte la seccion “Solucion de problemas tras mensajes
de error” en la pagina 7.21.

o Consulte la seccion “Problemas mas comunes de
Windows” en la pagina 7.24.

o Consulte la seccion “Problemas mas comunes de
Macintosh” en la pagina 7.25.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Solucion de problemas generales

de impresion

Si surge algun problema relacionado con el funcionamiento de la impresora ML-1440, consulte
la tabla de soluciones sugeridas.

Problema

La impresora no
imprime.

Causa posible

La impresora no recibe
corriente eléctrica.

Solucion

Si no se enciende ningln indicador
luminoso, compruebe las conexiones del
cable de alimentacion. Compruebe el
interruptor y la fuente de alimentacion.

La impresora no se ha
seleccionado como impresora
predeterminada.

Seleccione Samsung ML-1440 Series
como impresora predeterminada.

Compruebe lo siguiente en
la impresora:

o La cubierta de la impresora no esta
cerrada.

o El papel esta atascado.

e La impresora se ha quedado sin papel.

¢ El cartucho de toner no esta instalado.

¢ Se ha producido algun error en el
sistema de la impresora. Pdngase en
contacto con el servicio técnico.

Es posible que la impresora
se encuentre en el modo de
alimentacion manual y se
haya agotado el papel. (Los
indicadores luminosos
Manual y Rec. Info estén
parpadeando.)

Afiada papel a la bandeja manual y pulse
el boton Demo situado en el panel de
control de la impresora.

El cable de conexion entre
el ordenador y la impresora
no esta conectado
correctamente.

Desconecte el cable de la impresora y
vuelva a conectarlo.

El cable de conexion entre
el ordenador y la impresora
esta defectuoso.

Si es posible, conecte el cable a otro
ordenador que funcione correctamente e
imprima el trabajo. También puede probar
a utilizar un cable de impresora distinto.

La configuracion del puerto
es incorrecta.

Compruebe los valores de la impresora en
Windows para asegurarse de que el
trabajo de impresion se ha enviado al
puerto correcto (por ejemplo, LPT1). Si el
ordenador dispone de varios puertos,
asegurese de que la impresora esta
conectada al puerto adecuado.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Solucion de problemas generales de impresion

La impresora no
imprime. (continuacion)

Es posible que la impresora
se haya configurado de
forma incorrecta.

Compruebe las propiedades de la impresora
para asegurarse de que todos los valores de
impresion son correctos.

Es posible que el controlador
de la impresora esté
instalado de forma incorrecta.

Elimine el controlador de la impresora y
vuelva a instalarlo. Pruebe a imprimir una
pagina de prueba.

La impresora no funciona
correctamente.

Compruebe los indicadores luminosos del
panel de control para ver si la impresora
indica un error del sistema.

La impresora selecciona
el material de
impresion de un origen
de papel inadecuado.

Es posible que se haya
seleccionado un origen de
papel inadecuado en las
propiedades de la impresora.

En numerosas aplicaciones de software la
seleccion del origen del papel se realiza en
la ficha Papel dentro de las propiedades de
la impresora. Seleccione el origen del papel
adecuado.

El papel no se introduce
en la impresora.

No se ha introducido el papel
correctamente.

Retire el papel de la bandeja de entrada y
vuelva a introducirlo correctamente.

Hay demasiado papel en la
bandeja de entrada.

Retire el exceso de papel de la bandeja.

El papel es demasiado
grueso.

Utilice solo papel que cumpla las
especificaciones requeridas por la impresora.

El trabajo de impresion
se realiza de forma
muy lenta.

Es posible que el trabajo sea
demasiado complejo.

La velocidad maxima de

14 paginas por minuto no
puede excederse, ni siquiera
si se le ahade mas memoria.

Reduzca la complejidad de la pagina o
pruebe a ajustar los valores de calidad de
impresion. Si este problema ocurre con
frecuencia, aflada mas memoria a la
impresora.

Si utiliza Windows 9x/Me, es
posible que la configuracion
de la cola esté mal definida.

En el menu Inicio, seleccione
Configuracion y, a continuacion,
Impresoras. Haga clic con el boton derecho
en el icono de la impresora Samsung
ML-1440 Series y, a continuacion,
seleccione Propiedades, haga clic en la
ficha Detalles y, finalmente, seleccione
Configuracion de la cola. Seleccione la
configuracion de la cola deseada.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Solucion de problemas generales de impresion

Problema

La mitad de la pagina
aparece en blanco.

Causa posible

La presentacion de pagina
es demasiado compleja.

Solucion

Simplifique la presentacion y elimine
cualquier grafico innecesario del
documento, si es posible.

Es posible que el valor de
orientacion de la pagina
sea incorrecto.

Cambie la orientacion de la pagina en la
aplicacion.

El tamafio del papel y los
valores de software del
tamafio del papel no
coinciden.

Aseglrese de que el tamafio del papel
definido en los valores de impresidn
coincide con el papel que se encuentra
en la bandeja de papel.

El papel se sigue
atascando.

Hay demasiado papel en la
bandeja de entrada.

Retire el exceso de papel de la bandeja.
Si desea imprimir en un material especial,
utilice la bandeja manual.

El tipo de papel que se
esta utilizando no es el
apropiado.

Utilice sdlo papel que cumpla las
especificaciones requeridas por la
impresora.

Se esta utilizando un
método de salida
incorrecto.

Algunos materiales de impresion, como el
papel grueso, no deben imprimirse
utilizando el alimentador estandar para
documentos con el anverso hacia abajo.
Utilice en este caso la bandeja posterior
para documentos con el anverso hacia
arriba.

Es posible que haya algun
tipo de residuo en el
interior de la maquina.

Abra la cubierta superior y retire cualquier
residuo existente.

La impresora imprime
pero el texto aparece
deformado, borroso o
incompleto.

El cable de la impresora
esta suelto o defectuoso.

Desconecte el cable de la impresora y
vuelva a conectarlo. Pruebe a realizar un
trabajo de impresion que sepa que
funciona. Si es posible, conecte el cable y
la impresora a otro ordenador, e intente
realizar un trabajo de impresion que sepa
que funciona. Por ultimo, pruebe con un
cable de impresora nuevo.

El controlador de
impresora seleccionado no
es el correcto.

Compruebe el menu de seleccion de
impresoras de la aplicacidn para asegurarse
de que la impresora esta seleccionada.

SOLUCI_N DE PROBLEMAS




Problema

La impresora imprime
pero el texto aparece
deformado, borroso o
incompleto. (continuacion)

Solucion de problemas generales de impresion

Causa posible

La aplicacion de software
no funciona correctamente.

Solucion

Pruebe a imprimir un trabajo desde otra
aplicacion.

El sistema operativo no
funciona correctamente.

Salga de Windows y reinicie el ordenador.
Apague la impresora y vuelva a encenderla.

El trabajo de impresion
aparece totalmente en
blanco.

El cartucho de toner esta
defectuoso o se ha
quedado sin toner.

Sustituya el cartucho de toner.

Puede que no haya retirado
la cinta adhesiva del
cartucho de toner.

Saque el cartucho de toner y retire la cinta
adhesiva. Vuelva a colocar el cartucho de
toner y pruebe a imprimir una pagina de
prueba.

Es posible que el archivo
tenga paginas en blanco.

Compruebe que el archivo no contiene
paginas en blanco.

Algunas piezas, como la
controladora o la placa,
pueden estar defectuosas.

Pdngase en contacto con el servicio
técnico.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Eliminacion de atascos de papel

Algunas veces, el papel se puede atascar durante un trabajo de impresion. Las causas pueden
ser las siguientes:

¢ La bandeja de entrada no se ha cargado de forma adecuada o se ha sobrecargado.
¢ La bandeja de entrada se ha extraido durante un trabajo de impresidn.
¢ La cubierta superior se ha abierto durante un trabajo de impresion.

¢ Se ha utilizado un papel que no cumple con las especificaciones requeridas. Consulte
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

¢ Se ha utilizado papel cuyo tamafo no esta incluido en el rango admitido. Consulte
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

Si se produce un atasco, los indicadores luminosos Papel y Error permanecen encendidos en
el panel de control. Localice y elimine el papel atascado. Si no se detecta a simple vista el
atasco de papel, mire en el interior de la impresora.

Area de salida

Nota: Los atascos de papel en esta area pueden provocar un exceso de toner en la pagina. Si su ropa
se mancha de toner, lavela con agua fria, ya que el agua caliente fija el toner en los tejidos.

1 si puede ver el papel desde la bandeja
superior de salida, extraigalo con
cuidado.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Si no puede ver el papel atascado o si,
al tirar de él, opone mucha resistencia,
abra la bandeja posterior de salida.

Retire el tope tal y como se muestra en
la figura; a continuacion, empuije la
bandeja hacia abajo hasta formar un
angulo de 90 grados.

Si cuando intente sacar el papel, éste
sigue oponiendo resistencia, presione la
manilla situada en el extremo derecho
del rodillo de salida @; a continuacion,
empuje el rodillo en la direccién de la
flecha @ .

Retire el papel atascado.

Eliminacion de atascos de papel

F
N Y
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Eliminacion de atascos de papel

6 Vuelva a colocar el rodillo de salida.

Aseglirese de que el rodillo encaja
en el extremo derecho. Si lo coloca
mal, el sistema de la impresora
interpretara que la cubierta de la
impresora esta abierta 0 que se ha
producido un error en la unidad de
fusion, por lo que se encendera el
indicador luminoso Error situado en el
panel de control.

[ Vuelva a colocar el tope tal y como se
muestra en la figura y cierre la bandeja
posterior de salida.

8 Para continuar con la impresion, abra la
cubierta superior y, a continuacion,
ciérrela de nuevo.

Nota: Si los indicadores luminosos Papel
y Error no se apagan, todavia quedara
papel atascado en el interior de la
impresora. Compruebe el area de entrada
y el interior de la impresora.

SOLUCI_N DE PROBLEMAS




Eliminacion de atascos de papel

Area de entrada

Nota: Si el papel ha entrado en el area del cartucho de toner, siga las instrucciones que aparecen en
la pagina 7.10. Es mas facil eliminar este tipo de atascos desde el interior de la impresora que desde

el area de entrada del papel.

1 Deslice hacia afuera la bandeja de
alimentacion automatica para ver el
papel atascado.

2 Retire cualquier papel que se haya
introducido incorrectamente tirando del
extremo visible desde la bandeja.
Asegurese de que el papel esté apilado
de forma correcta en la bandeja.

Nota: Si el papel se ha atascado en el
area de alimentacion y no puede
acceder a €l desde el interior de la
impresora, retire la bandeja 1y extraiga
con cuidado el papel atascado.

3 Vuelva a introducir la bandeja en la
impresora.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Eliminacion de atascos de papel

4 Para continuar con la impresion, abra la
cubierta superior y, a continuacion,
ciérrela de nuevo.

Nota: Si los indicadores luminosos Papel
y Error no se apagan, todavia quedara
papel atascado en el interior de la
impresora. Compruebe el interior de la
impresora.

Interior de la impresora

Nota: Los atascos de papel en esta area pueden provocar un exceso de toner en la pagina. Si su
ropa se mancha de toner, lavela con agua fria, ya que el agua caliente fija el toner en los tejidos.

1 Abra la cubierta superior y extraiga el
cartucho de toner.

PRECAUCION: Para evitar el deterioro
del cartucho de toner, procure no
exponerlo a la luz durante un periodo
de tiempo prolongado. Coloque un trozo
de papel sobre la parte superior del
cartucho de toner para protegerlo
mientras no se encuentre en el interior
de la impresora.

2 Levante con cuidado la guia de
alimentacion.

Guia de —
alimentacion
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Eliminacion de atascos de papel

3 Tire con cuidado del papel hacia afuera
para extraerlo de la impresora.

4 Coloque la guia en su sitio y vuelva a
instalar el cartucho de toner.

Nota: Si encuentra alguna dificultad al
instalar el cartucho de toner, asegurese de
haber colocado correctamente la guia.

5 Cierre la cubierta superior. La impresion
se puede reanudar.

Nota: Si tiene instalada la bandeja 2 opcional y no encuentra el papel atascado en las areas de
entrada y salida ni en el interior de la impresora, es posible que el atasco de papel se haya
producido en la bandeja 2 opcional. Consulte la pagina siguiente para eliminar el atasco de papel
de la bandeja opcional.
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Eliminacion de atascos de papel

En la bandeja 2 opcional

1 Extraiga la bandeja 2 de la impresora.

2 Si consigue ver el papel atascado,
extraigalo de la bandeja.

3 Si no consigue ver el papel atascado en —— 1
la bandeja 2, saque la bandeja 1 hasta S
la mitad y retire el papel tal y como se [

muestra en la imagen de la derecha.
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Eliminacion de atascos de papel

A Vuelva a colocar las bandejas en la
impresora. Abra la cubierta superior y
vuelva a cerrarla. La impresion se
puede reanudar.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Eliminacion de atascos de papel

Consejos para evitar atascos de papel

SOLUCI_N DE PROBLEMAS

Si selecciona los tipos de papel adecuados y los introduce
correctamente, podra evitar la mayoria de los atascos de
papel. Si se produce un atasco de papel, siga los pasos
descritos en la seccion “Eliminacion de atascos de papel” en
la pagina 7.6. Si se producen atascos con frecuencia,
asegurese de que sigue estos consejos para evitarlos.

* Siga los procedimientos que se describen en la seccion “Carga
de papel” en la pagina 2.5 para introducir el papel de forma
correcta. Compruebe que las guias ajustables estan colocadas
correctamente.

* No sobrecargue la bandeja del papel. Asegurese de que el
nivel de papel se encuentra por debajo de la marca de
capacidad situada en el interior de la bandeja.

¢ No intente sacar la bandeja durante los trabajos de
impresion.

¢ Doble, abanique e iguale el papel antes de cargarlo.

¢ No introduzca pilas de etiquetas o transparencias en la
bandeja 1. Las etiquetas y las transparencias deben
introducirse a través de la bandeja manual.

* No introduzca papel que presenta arrugas, humedad o un
excesivo abarquillamiento.

* No mezcle diferentes tipos de papel en la bandeja de entrada.

o Utilice sdlo los materiales de impresion recomendados.
Consulte la seccion “Especificaciones del papel” en la
pagina A.2.

o Asegurese de que la cara de impresion recomendada esté con
el anverso hacia abajo al introducir el papel en la bandeja 1 o
en la bandeja 2 opcional, y con el anverso hacia arriba al
introducir el papel en la bandeja manual.

¢ Mantenga los materiales de impresion almacenados en un
entorno adecuado.



Solucion de problemas de calidad

de impresion

Lista de comprobacion de la calidad

Los problemas generales de calidad de impresion se pueden resolver siguiendo la lista de
comprobacion que se incluye a continuacion.

o Compruebe las propiedades de la impresora para asegurarse de que esta utilizando la opcién
de calidad de impresion mas adecuada (consulte la pagina 5.18).

o Distribuya el toner en el cartucho (consulte la pagina 6.2).

o Limpie el interior de la impresora (consulte la pagina 6.4).

o Ajuste la resolucion de impresion desde las propiedades de la impresora (consulte la
pagina 5.18).

o Compruebe que el modo de ahorro de toner esta desactivado (consulte la pagina 5.6).

¢ Solucidn de problemas generales de impresion (consulte la pagina 7.2).

o Instale un cartucho de toner nuevo; a continuacion, compruebe de nuevo la calidad de
impresion (consulte la pagina 2.3).

Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema Solucion

Impresion clara o Si aparece en la pagina una raya blanca vertical o un area
e . difuminada:
difuminada

o El nivel de toner es bajo. Es posible aumentar temporalmente la
duracidn del cartucho de toner. Consulte la seccidn “Redistribucion

Aa-hCc del téner” en la pagina 6.2. Si de este modo no mejora la calidad

Aa=bCc de impresion, instale un cartucho de toner nuevo.

Aa-hCc ¢ Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones

Aa~hCc requer!das (,por ejemplo, el papel est_e:l demasia_d_o h@medo 0 es

Aa=hCc demaS@do aspero). Consulte la seccion “Especificaciones del papel”
en la pagina A.2.

¢ Si toda la pagina aparece clara, significard que la resolucion de
impresion se ha configurado demasiado clara o que se encuentra
activado el modo de ahorro de toner. Ajuste la resolucion de
impresion y el valor de oscuridad dentro de las propiedades de la
impresora. Consulte las paginas 5.6 y 5.18 respectivamente.

o Sj aparecen partes difuminadas y con manchas, puede que sea
necesario limpiar el cartucho de toner. Consulte la seccion
“Limpieza de la impresora” en la pagina 6.4.

¢ Es posible que la superficie de la unidad laser de exploracion (LSU)
del interior de la impresora esté sucia. Limpie dicha unidad
(consulte la pagina 6.5).
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Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema Solucion

Manchas de toner

AaBbCc’
AaBbGCce
AaBbCc
AaBhGe
AalzhCc

¢ Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones
requeridas (por ejemplo, el papel estd demasiado humedo o es
demasiado aspero). Consulte la seccion “Especificaciones del
papel” en la pagina A.2.

¢ Es posible que el rodillo de transferencia esté sucio. Consulte la
seccion “Limpieza del interior de la impresora” en la pagina 6.4.

* Puede ser necesaria la limpieza de la guia del papel. Consulte la
seccion “Limpieza del interior de la impresora” en la pagina 6.4.

Imperfecciones

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si aparecen areas difuminadas, normalmente en forma de circulos,
en cualquier parte de la pagina:

o Es posible que una de las hojas de papel esté defectuosa. Pruebe
a imprimir de nuevo el trabajo.

o La humedad no es uniforme en el papel o éste presenta manchas
de humedad en su superficie. Pruebe a utilizar otra marca de
papel. Consulte la seccion “Especificaciones del papel” en Ia
pagina A.2.

o El lote de papel es defectuoso. El proceso de fabricacion puede
ser la causa de que algunas areas no absorban el toner. Pruebe a
utilizar otra marca de papel.

o Es posible que el cartucho esté defectuoso. Consulte la seccion
“Defectos repetitivos a lo largo de la pagina” en la pagina 7.17.

¢ Si estos procedimientos no solucionan los problemas, péngase en
contacto con el servicio técnico.

Lineas verticales

77\

Si aparecen rayas verticales negras en la pagina:

¢ Es probable que el tambor fotosensible situado en el interior del
cartucho de toner se haya rayado. Instale un cartucho de toner
nuevo.

Si aparecen rayas verticales blancas en la pagina:

e Es posible que la superficie de la unidad laser de exploracion (LSU)
del interior de la impresora esté sucia. Limpie dicha unidad
(consulte la pagina 6.5).
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Fondo gris

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema Solucion

Los procedimientos que se indican a continuacion pueden ayudar a
aclarar el sombreado de toner del fondo cuando éste sea muy
intenso:

o Cambie el papel por uno de gramaje mas ligero. Consulte la
seccion “Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

o Compruebe el entorno en el que se encuentra la impresora; un
entorno con un nivel de humedad demasiado bajo o demasiado
alto (superior al 80 % de humedad relativa) contribuye a
aumentar la intensidad del sombreado de fondo.

e Instale un cartucho de toner nuevo.

Manchas de toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

o Limpie el interior de la impresora. Consulte la seccion “Limpieza
del interior de la impresora” en la pagina 6.4.

o Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte la seccion
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

e Pruebe a instalar un cartucho de toner nuevo.

Defectos repetitivos a lo
largo de la pagina

AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc

AaBbCc_

AaBbCc

Si aparecen repetidamente marcas en la cara impresa del papel de
manera uniforme:

o Es posible que el cartucho esté deteriorado. Si en la pagina
aparece de forma repetitiva una marca cada 95 0 38 mm,
imprima varias paginas de limpieza para limpiar el cartucho
(consulte la pagina 6.5). Si aln persisten los mismos problemas,
instale un cartucho de toner nuevo.

o Es posible que haya toner en algunas partes de la impresora.
Si las imperfecciones ocurren en el reverso de la pagina, el
problema puede corregirse por si solo después de imprimir varias
paginas.

o El dispositivo de fusion puede estar deteriorado. Pongase en
contacto con el servicio técnico.
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Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema

Fondo difuso

Solucion

El fondo difuso se debe a motas de toner distribuidas por toda la
pagina impresa.

¢ Es posible que el papel esté demasiado humedo. Pruebe a
imprimir en otro lote de papel. No abra los paquetes de papel
hasta que no sea necesario para evitar que el papel absorba
demasiada humedad del aire.

Si el problema de fondo difuso ocurre en un sobre, cambie la
presentacion de impresion para evitar que se imprima texto en
areas que contengan juntas en el reverso del sobre. La impresion
en las juntas puede ser la causa del problema.

Si el fondo difuso aparece en toda la superficie de la pagina
impresa, ajuste la resolucion de impresion en la aplicacion de
software o en las propiedades de la impresora.

Caracteres irregulares

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si los caracteres no tienen la forma correcta y aparecen con
partes en blanco, es posible que el papel sea demasiado
satinado. Pruebe a utilizar un papel diferente. Consulte la seccion
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

Si los caracteres no tienen la forma correcta y aparecen con un
aspecto ondulado, la unidad de escaner puede precisar su
reparacion. Pulse el boton Demo del panel de control cuando la
impresora esté preparada para comprobar si se produce el mismo
problema en una pagina de prueba. Si la impresora necesita
reparacion, pongase en contacto con el servicio técnico.

Impresion torcida

AaBbc

AaBbCy
AaBbC,
AaBbC,
AaBhC,

o Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte la seccion
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

o Aseglrese de que el papel o cualquier otro material de impresion
se ha cargado correctamente y de que las guias no estan
demasiado ajustadas a la pila de papel.

SOLUCI_N DE PROBLEMAS




Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema Solucion

Abarquillamiento o

o Compruebe el tipo y la calidad del papel. El calor o la humedad
pueden hacer que el papel se abarquille. Consulte la seccion

curvaturas “Especificaciones del papel” en la pagina A.2.
] ¢ Dele la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja de papel.
zangg Pruebe a girar el papel 180° en la bandeja de papel.
aB
AaBbCC ¢ Abra la bandeja posterior de salida y pruebe a imprimir a través
AaBbCC de la bandeja de salida con documentos con el anverso hacia
A aBbCC arriba.
\_/—‘
Arrugas o Aseglrese de que el papel se ha cargado correctamente.

o Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte la seccion
“Especificaciones del papel” en la pagina A.2.

o Abra la bandeja posterior de salida y pruebe a imprimir a través
de la bandeja de salida con documentos con el anverso hacia
arriba.

¢ Dele la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja de papel.
Pruebe a girar el papel 180° en la bandeja.

Reverso sucio de las
paginas impresas

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

¢ El rodillo de transferencia puede estar sucio. Consulte la seccién
“Limpieza del interior de la impresora” en la pagina 6.4,

o Compruebe si el cartucho presenta fugas de toner. Limpieza del
interior de la impresora.

Paginas negras

¢ El cartucho puede no estar instalado correctamente. Extraiga el
cartucho y vuelva a insertarlo.

o Es posible que el cartucho de toner esté defectuoso y deba
sustituirse. Instale un cartucho de toner nuevo.

o La impresora puede precisar su reparacion. Péngase en contacto
con el servicio técnico.
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Solucion de problemas de calidad de impresion

Problema Solucion

Exceso de toner o Limpie el interior de la impresora.
o Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte la seccion
AaBch “Especificaciones del papel” en la pagina A.2.
AaBbCc o Pruebe a instalar un cartucho de téner nuevo.

o Si el problema persiste, la maquina puede precisar su reparacion.
Pdngase en contacto con el servicio técnico.

Los huecos en los caracteres son areas en blanco que aparecen en

Huecos en los !
las partes que deberian ser negras:

caracteres
o Si este problema ocurre mientras imprime en transparencias,

pruebe a utilizar otro tipo de transparencias. (Es normal que
aparezcan algunos huecos en los caracteres debido a la
composicion de las transparencias.)

o Es posible que no esté imprimiendo en la cara del papel
recomendada. Retire el papel y dele la vuelta.

o Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones
requeridas. Consulte la seccion “Especificaciones del papel” en la
pagina A.2.

Rayas horizontales Si aparecen rayas o0 manchas negras alineadas horizontalmente:

o El cartucho puede no estar instalado correctamente. Extraiga el

A DA cartucho y vuelva a insertarlo.

AdDBDUC

AaBbCc * Es posible que el cartucho esté defectuoso. Instale un cartucho
AaBbCc de téner nuevo.

AabblLc ¢ Si el problema persiste, la maquina puede precisar su reparacion.
AaBbCc Péngase en contacto con el servicio técnico.
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Solucion de problemas tras

mensajes de error

Cuando la impresora detecta un error, en el panel de control apareceran mensajes de error
indicados mediante los indicadores luminosos. Identifique entre los patrones de indicadores
luminosos que aparecen a continuacion el que se corresponda con el de la impresora y siga
las soluciones para solucionar el error.

Patrones de indicadores luminosos de la impresora

Descripcion de estado del
indicador luminoso

@ _simbolo de “indicador luminoso apagado”

o simbolo de “indicador luminoso encendido”

VA4

-@- . . . .
» 5 +..simbolo.de “indicador luminoso.intermitente \ )

Error
@

Manual

@
Papel
@

Rec.Info

@

Error
@

Manual

@

Papel
- O >
L A
Rec'Info

@

Cancelar/Reimprimir

O

Demo

O Econ.Toner

Apagado
* Si no se enciende este indicador luminoso, compruebe el cable y el
enchufe de alimentacion.
o Aseglrese de que la impresora esta conectada a una toma con el voltaje
de CA especificado.

Papel agotado

La impresora se ha quedado sin papel en la bandeja de papel. El
indicador luminoso Papel parpadeard hasta que introduzca mas papel.

¢ Al cargar el papel en la bandeja, desaparecera este mensaje y podra
continuar el trabajo de impresion.

SOLUCI N DE PROBLEMAS




Solucion de problemas tras mensajes de error

Error

@ Papel agotado en el modo de alimentacion manual

L R B |
@ En el modo de alimentacion manual, la impresora no tiene papel en la
Dy :

Papel bandeja manual.

@ . .
S * Introduzca el papel correcto en la bandeja manual y pulse el boton Demo
@ situado en el panel de control para imprimir cada pagina.

\/

Error

@ Atasco de papel
N2 RS AR

@ El papel se ha atascado en el interior de la impresora.

Papel

@ ¢ Elimine el atasco de papel. Consulte la seccion “Eliminacion de atascos de
Rec.Info papel” en la pagina 7.6.

@

Eg" Puerta abierta o cartucho vacio
M | . . . . , .

E’Rja Es posible que la cubierta superior de la impresora esté abierta o que el
Papel cartucho de téner no esté instalado.

e o Compruebe que la puerta de la cubierta superior de la impresora y la
Re;"”m puerta trasera (de la bandeja de salida de documentos con el anverso

hacia arriba) estan cerradas correctamente.
¢ Aseglrese de que el cartucho de toner se ha instalado correctamente en la
impresora.

Error Falta de memoria
<’?*> .......... e . .

Maiual La impresora se ha quedado sin memoria durante el proceso de un

P“| trabajo de impresion. Es posible que la pagina que se estd imprimiendo

fi"’? sea demasiado compleja para la capacidad de memoria de la impresora.
Rec.Info Pulse el boton Cancelar/Reimprimir para cancelar el trabajo en curso.

@

o Intente borrar las fuentes, macros o cualquier otro dato que se encuentre
actualmente en la memoria de la impresora con el fin de dejar espacio libre
en ella.

» Como solucion a corto plazo, simplifique la imagen o imprima con una
resolucion inferior.
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Solucion de problemas tras mensajes de error

e Apague la impresora y vuelva a encenderla para reiniciarla.
* Si el error persiste, pongase en contacto con el servicio técnico.

Error de sobrecalentamiento

» Apague la impresora y vuelva a encenderla para reiniciarla.
* Si el error persiste, pongase en contacto con el servicio técnico.

Error de sistema

e Apague la impresora y vuelva a encenderla para reiniciarla.
* Si el error persiste, pongase en contacto con el servicio técnico.

Error fusor abierto

 Apague la impresora y vuelva a encenderla para reiniciarla.
* Si el error persiste, pdngase en contacto con el servicio técnico.
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Problemas mas comunes de Windows

Problema | Causa posible y solucion
Aparece el mensaje Salga de la aplicacion de software. Elimine el programa de
“Archivo en uso” durante la | software del grupo Inicio y reinicie Windows. Vuelva a
instalacion. instalar el controlador de la impresora.

Aparece el mensaje “Error o Aseglrese de que los cables estan conectados

al escribir en el puerto correctamente, de que la impresora esta encendida y de
LPTX". que el indicador luminoso Rec. Info del panel de control
esta encendido.

¢ Si la comunicacion bidireccional no esta activada en el
controlador, aparecera este mensaje.

¢ En el mend Inicio, seleccione Configuracion y, a
continuacion, Impresoras. Haga clic con el botdn
derecho del ratén en el icono de la impresora Samsung
ML-1440 Series y seleccione Propiedades. En la ficha
Detalles, haga clic en Configuracion de puerto.
Elimine la marca de seleccion de la casilla Comprobar el
estado del puerto antes de imprimir y haga clic en
Aceptar. En Configuracion de la cola, seleccione
Imprimir directamente en la impresora y haga clic en
Aceptar. Pruebe a imprimir de nuevo.

Aparecen los mensajes Cierre todas las aplicaciones, reinicie Windows y pruebe a
“Error de proteccion imprimir de nuevo.

general”, “Excepcion OE”,
“Cola32"” u “Operacion no
valida”.

Nota: Consulte la documentacion de Microsoft Windows 9x, Me, NT 4.0, 2000 o XP que se entrega
con el ordenador para obtener mas informacion sobre los mensajes de error de Windows.
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Problemas mas comunes de

Macintosh

Problemas en el selector

Problema Causa posible y solucion

El icono del controlador El software no esta instalado correctamente.
de la impresora no
aparece en el Selector.

¢ El controlador LaserWriter debe estar presente como parte
del sistema operativo Macintosh. Aseglrese de que el
controlador LaserWriter esta en la carpeta Extensiones
dentro de la Carpeta del sistema. Si no lo encuentra,
instale el componente del controlador LaserWriter del CD del
sistema operativo Macintosh.

o Asegurese de que estd utilizando una conexion de alta
calidad.

o Aseglrese de que la impresora esta en la red correcta.
Seleccione Red o Panel de control de AppleTalk en los
Paneles de control del menu Apple y, a continuacion,
seleccione la red adecuada.

Errores de impresion

Problema Causa posible y solucion

No puede utilizar el La opcion de impresion en segundo plano no esta
ordenador mientras la seleccionada.

impresora esté _ _ .

imprimiendo. * Para LaserWriter 8.3, seleccione Impresion en segundo

plano en el Selector. Los mensajes de estado se dirigiran
al Monitor de impresion y permitiran continuar con su
trabajo mientras el ordenador procesa los datos que se van
a enviar a la impresora.

o Para LaserWriter 8.4 o superior, seleccione Impresion en
segundo plano en el cuadro de didlogo Imprimir.

Y

[
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Apéndice

En este apéndice se proporciona informacion sobre los
siguientes temas:

4 Especificaciones de la impresora

4 Especificaciones del papel

4 Uso de la impresora con Macintosh

¢ Instalacion del controlador de SPL Linux

4 Uso de la bandeja 2 (opcional)



Especificaciones de la impresora

Elemento

Velocidad de impresion

Especificaciones y descripcion de las caracteristicas

14 PPM (A4), 15 PPM (Carta)

Resolucion

600 x 600 ppp

Tiempo de obtencion de
la primera copia

Menos de 15 segundos

Tiempo de calentamiento

Menos de 40 segundos

Valor nominal de
alimentacion

CA 100 ~ 127 V (EE.UU., Canadd) / 200 ~ 240 V (otros paises),
50 / 60 Hz

Consumo eléctrico

Promedio de 350 W durante el funcionamiento / Menos de 12 W en modo
de ahorro de energia

Ruido

En espera: Menos de 35 dB; En funcionamiento: Menos de 48 dB

Suministro de toner

Un solo cartucho

Duracion del cartucho de
toner

6.000 paginas (en el primer cartucho, 3.000 paginas), 5 % de cobertura
de area

Ciclo de servicio

Mensual: Maximo 12.000 paginas

Peso

11 Kg / 24.3 Ib.

Peso del paquete

Papel: 1,7 Kg
Plastico: 0,33 Kg

Dimensiones externas

362 (ancho) x 409 (largo) x 249.5 (alto) mm (sin opciones)

Entorno operativo

Temperatura: 10 ~ 32 °C / 50 ~ 90 °F; Humedad: 20 ~ 80 % RH

Emulacion

SPL

Memoria (RAM)

Estandar: 8 MB (no ampliable)

Cambio de interfaz

Automatico (paralelo, USB)

Interfaz

o Estandar paralela bidireccional 14 PPM (A4)
- Modos admitidos: Compatible, Nibble, ECP

o Interfaz USB estandar
- Compatible con USB 1.1
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Especificaciones del papel

Descripcion general

Esta impresora acepta una amplia variedad de material, como papel de hojas cortadas
(incluido el papel de fibra 100 % reciclada), sobres, etiquetas, transparencias y papel de
tamanfio personalizado. Propiedades como el peso, la composicion, la rugosidad superficial y la
humedad son factores importantes que afectan al rendimiento de la impresora y a la calidad
de impresidn. El papel que no cumpla las directrices que se describen en este manual puede
ocasionar los siguientes problemas:

¢ Baja calidad de impresidn.
¢ Aumento de atascos de papel.
o Desgaste prematuro de la impresora con su consiguiente reparacion.

Notas:

* Es posible que algunos tipos de papel cumplan todas las directrices que se describen en este
manual y alin asi no se obtengan resultados satisfactorios. Esto puede deberse a una
manipulacion incorrecta, una temperatura y unos niveles de humedad no aceptables u otras
variables sobre las que Samsung no tenga control alguno.

* Antes de adquirir grandes cantidades de papel, asegurese de que el papel cumple los requisitos
especificados en este manual de usuario. Realice siempre una prueba del papel antes de
adquirir grandes cantidades.

PRECAUCION: El uso de papel que no cumpla estas especificaciones puede ocasionar
problemas en la impresora que requieran su reparacion. El uso de papel que no cumpla
las especificaciones de este manual, puede causar dahos en la impresora que necesiten
reparacion; dicha reparacion no esta cubierta por la garantia de Samsung ni por los
acuerdos de servicio.

Tamaios de papel admitidos

CELGER Dimensiones® Capacidad®
Carta 8,5 x 11 pulg. (216 x 279 mm)
A4 210 X 297 mm (8,3 x 11,7 pulg.)
Ejecutivo 7,25 x 10,5 pulg. (191 x 267 mm) 270 hojas
Papel en relieve
Legal 8,5 x 14 pulg. (216 X 356 MM) | 4o 16 5 28 libras|  P2Pel €N
relieve de 20
B5 (JIS) 182 X 257 mm (7,2 x 10 pulg.) | (de60a 105 libras
g/m?) )
Folio 216 x 330 mm (8,5 x 13 pulg.) (75 g/m?)
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
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Especificaciones del papel

Bandeja 2 opcional Dimensiones® Peso Capacidad®
Carta 8,5 x 11 pulg. (216 x 279 mm)

A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pulg.)

Ejecutivo 7,3 % 10,5 pulg. (191 x 267 mm) | Papel en relieve 55§a221|'a§nde
Legal 8,5 x 14 pulg. (216 x 356 mm) de(j: 202: r(t;;as relieye de
B5 (JIS) 182 x 257 mm (7,2 x 10 pulg.) o/m?) (27% 'g;ﬁf)
Folio 216 x 330 mm (8,5 x 13 pulg.)

A5 148 x 210 mm

Bandeja manual Dimensiones® Capacidad®

Tamafio minimo (personalizado) | 98 x 148 mm (3,9 x 5,83 pulg.) | Papel en relieve de
60 a 163 g/m?
Tamafio maximo (personalizado)] 216 x 356 mm (8,5 x 14 pulg.).| (de 16 a 43 libras)

Transparencia Grosor:

0,10 x 0,14 mm
. ) . (0,0039 x 0,0055 pulg.)| 1 hoja de papel
Los mimos tamanos minimos y G

Etiquetas® AXi i rosor:

q maximos anteriormente 0,10 x 0,14 mm

enumerados. (0,0039 x 0,0055 pulg.)

Sobres Hasta 90 g/m?
(de 16 a 24 libras)

a. La impresora admite una amplia gama de tamafios de materiales de impresion. Consulte la secciéon
“Impresion de tarjetas o material de tamafio personalizado” en la pagina 4.15.

b. La capacidad puede variar dependiendo del gramaje y grosor del material y de las condiciones
medioambientales.

¢. Homogeneidad o granularidad: de 100 a 250 (Sheffield).

Nota: Es posible que se produzcan atascos de papel si utiliza material con una longitud inferior a
los 148 mm (5,83 pulg.). Para conseguir un rendimiento 6ptimo, aseglrese de que el
almacenamiento y la manipulacion del papel sean correctos. Consulte la seccion “Entorno de
almacenamiento de impresora y papel” en la pagina A.6.
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Especificaciones del papel

Directrices para el uso del papel

Para obtener unos resultados optimos, utilice papel convencional de 90 g/m? (24 libras).
Asegurese de que la calidad del papel es dptima y de que no presente cortes, muescas,
desgarrones, manchas, particulas sueltas, polvo, arrugas, huecos, extremos abarquillados o
doblados.

Si no esta seguro del tipo de papel que va a cargar (como papel en relieve o reciclado),
consulte la etiqueta del paquete de papel.

Los problemas con el papel que se indican a continuacion pueden ocasionar desviaciones en la
calidad de impresion, atascos o incluso dafios en la impresora.

Sintoma Problema con el papel Solucion

Baja calidad de impresion | Presenta demasiada humedad, Pruebe a utilizar otro tipo de papel,

0 adhesion de toner una textura demasiado suave, Sheffield entre 100 y 250,
Problemas con la demasiado aspera o en humedad entre 4 y 5 %.
alimentacion. relieve; el lote de papel esta
defectuoso.
Presenta imperfecciones, Se ha almacenado de manera Almacene el papel de manera que
atasco y abarquillamiento. | incorrecta. quede plano en su envoltorio a
prueba de humedad.
Mayor sombreado gris de Demasiado pesado. Utilice un papel mas ligero, abra la
fondo/desgaste de la bandeja posterior de salida.
impresora.
Problemas de Presenta demasiada humedad, ¢ Abra la bandeja posterior de
abarquillamiento excesivo | direccion incorrecta de la salida.
en la alimentacion. rugosidad superficial o o Utilice papel con rugosidad
construccidn de rugosidad superficial larga.

superficial corta.

Atasco, dafios en la Presenta cortes o No utilice papel que presente cortes
impresora. perforaciones. o perforaciones.

Problemas con la Extremos rasgados. Utilice papel de buena calidad.
alimentacion.

Notas:

* No utilice papel con membrete impreso con tintas de baja temperatura, como los utilizados en
algunos tipos de termografia.

* No utilice papel con membrete estampado o en relieve.

« La impresora utiliza calor y presion para fusionar el toner en el papel. Aseglrese de que el papel
de color o los formularios preimpresos utilizan tintas que admitan esta temperatura de fusion
(200 °C durante 0,1 segundo).
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Especificaciones del papel

Especificaciones del papel

Categoria Especificaciones
Contenido de acido 5,5 a 8,0 pH
Espesor 0,094 ~ 0,18 mm (3,0 ~ 7,0 mils)
Abarquillamiento en resma Plano de 5 mm (0,02 pulg.)
Condiciones de extremos Debera estar cortado con cuchillas afiladas y no presentar
cortados ningun fleco.
Compatibilidad de fusion No debe presentar quemaduras, fusiones, desplazamientos

ni desprender emisiones peligrosas cuando se calienten a
200 °C (392 °F) durante 0,1 segundo.

Rugosidad Rugosidad superficial larga
Contenido de humedad 4 % ~ 6 % segun el gramaje
Homogeneidad o granularidad Sheffield 100 ~ 250

Capacidad de salida del papel

Bandeja de salida ‘ Capacidad
Bandeja superior de salida 250 hojas de papel de relieve de 75 g/m?
(anverso abajo) (20 libras)

Bandeja posterior de salida 100 hojas de papel de relieve de 75 g/m?
(anverso arriba) (20 libras)
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Especificaciones del papel

Entorno de almacenamiento de impresora y papel

El entorno ideal de almacenamiento de la impresora y del papel debe estar
a una temperatura ambiente o proxima a ésta, y no debe presentar un
nivel demasiado alto o bajo de humedad. No olvide que el papel absorbe y
pierde humedad rapidamente.

La combinacidn de calor y humedad dafia el papel. El calor hace que la
humedad se evapore, mientras que el frio hace que ésta se condense en
las hojas. Los sistemas de calefaccion y de aire acondicionado eliminan la
mayor parte de la humedad de una habitacion. A medida que el papel se
abre y se utiliza va perdiendo su humedad, lo cual provoca la aparicion de
vetas y manchas. El tiempo ambiental himedo o los aparatos de
refrigeracion mediante agua pueden hacer que aumente la humedad en la
habitacion. A medida que se abre y utiliza el papel, éste absorbe cualquier
exceso de humedad y hace que la impresidn sea clara o presente
imperfecciones. Ademas, debido a que el papel pierde y gana humedad,
puede distorsionarse. Esto puede ocasionar atascos de papel.

Como resultado, el almacenamiento y la manipulacion del papel son tan
importantes como su propio proceso de fabricacion. Las condiciones
medioambientales del almacenamiento de papel afectan directamente al
funcionamiento de la alimentacion.

Es importante adquirir sélo la cantidad de papel que se vaya a utilizar en
un periodo corto de tiempo (aproximadamente 3 meses). El papel
almacenado durante periodos largos de tiempo puede experimentar
condiciones extremas de calor y humedad, que pueden ocasionar dafos.
La planificacion constituye un factor importante a la hora de evitar el
deterioro de grandes cantidades de papel.

El papel sin abrir que se almacene en grandes montones herméticamente
sellados puede mantenerse en condiciones dptimas durante varios meses
antes de su uso. Los paquetes de papel abiertos tienen mas posibilidades
de sufrir dafios de caracter ambiental, especialmente si no protegen de la
humedad mediante algln dispositivo adecuado.

El correcto mantenimiento del entorno de almacenamiento del papel es
fundamental para el dptimo rendimiento de la impresora. La condicion
requerida es que la temperatura esté entre 20° y 24 °C, con una humedad
relativa del 45 % al 55 %. Las directrices que se presentan a continuacion
resultan de gran utilidad al evaluar el entorno de almacenamiento del papel:

¢ El papel debe almacenarse en un lugar a una temperatura ambiente o
proxima a ésta.

¢ El aire no debe estar ni demasiado seco ni demasiado humedo (debido a
las propiedades higroscopicas del papel).

¢ La mejor manera de almacenar una pila de papel abierta es que
permanezca en el envoltorio que lo protege de la humedad. Si el entorno
de impresora esta sujeto a condiciones extremas, desenvuelva sélo la
cantidad de papel que vaya a utilizar en un dia para evitar cambios de
humedad no deseados.
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Especificaciones del papel

Sobres

La estructura del sobre es de gran importancia. Las lineas de
plegado del sobre pueden variar de manera considerable, no
solo entre los tipos de sobres de distintos fabricantes, sino
también en una caja del mismo fabricante. La impresidn
satisfactoria en sobres depende de su calidad. Al seleccionar
sobres, tenga en cuenta las siguientes cuestiones:

¢ Peso: el peso del sobre no debe exceder los 90 g/m?
(24 libras), ya que podria producirse un atasco de papel.

e Construccion: antes de imprimir, debe comprobarse que los
sobres no queden arrugados y que su abarquillamiento no
supere los 6 mm (0,25 pulg.) ni contengan aire.

* Condicion: los sobres no deben presentar arrugas, muescas
ni ningun otro tipo de deterioro.

e Temperatura: debe utilizar sobres que sean compatibles
con las condiciones de calor y presion de la impresora.

» Tamaio: utilice solo sobres cuyo tamafio se encuentre en
los siguientes rangos.

‘ Minimo Maximo
Bandeja 98 x 148 mm 216 x 356 mm
manual (3,9 x 5,83 pulg.) (8,5 x 14 pulg.)
Bandeja 2 148 x 210 mm 216 x 356 mm
opcional (5,82 x 8,25 pulg.) | (8,5 x 14 pulg.)

Nota: Es posible que se produzcan atascos de papel si utiliza
material con una longitud inferior a los 148 mm (5,83 pulg.). Esto
puede deberse a la utilizacion de papel dahado por las
condiciones ambientales. Para conseguir un rendimiento 6ptimo,
asegurese de que el almacenamiento y la manipulacion del
papel sean correctos. Consulte la seccion “Entorno de
almacenamiento de impresora y papel” en la pagina A.6.

Ae woice [N



Especificaciones del papel

Sobres con puntos
de union en ambos
lados

Sobres con tiras
adhesivas o solapas

Margenes de sobre

Almacenamiento de
sobres

X Ap noice

Dicha construccidn presenta puntos de union verticales en ambos
extremos del sobre en lugar de puntos de unidn diagonales. Es
posible que este tipo de sobre tenga una mayor tendencia a
arrugarse. Asegurese de que los puntos de union se extiendan
por la esquina del sobre tal y como se ilustra a continuacion.

/Q/ &
Correcto
Incorrecto \@
(=

Los sobres que tengan una banda autoadhesiva o mas de una
solapa plegable que permite su cierre hermético deben utilizar
materiales adhesivos que soporten el calor y la presion
generados en la impresora. Las solapas y bandas adicionales
pueden arrugarse y producir atascos e incluso pueden ocasionar
dafos en la unidad de fusidn.

A continuacion se facilitan los margenes de direccion tipicos para
un sobre del nimero 10 o DL de tipo comercial.

Tipo de direccion Minimo m

Direccion del remitente | 15 mm (0,6 pulg.) 51 mm (2 pulg.)

Direccion del 89 mm (3.5 oula.
destinatario 51'mm (2 pulg.) (3,5 pulg.)

Notas:

* Para obtener una calidad de impresion optima, coloque los
margenes a una distancia no superior a 15 mm (0,6 pulg.) de los
extremos del sobre.

* No imprima en el area donde coinciden los puntos de union del sobre.

El correcto almacenamiento de los sobres contribuye a una
buena calidad de impresion. Los sobres deben almacenarse de
manera que no queden arrugados. Si queda aire dentro de un
sobre y crea una burbuja, es posible que el sobre se arrugue
durante la impresion. Consulte la seccion “Impresion de sobres”
en la pagina 4.9.



Especificaciones del papel

Etiquetas

Transparencias

PRECAUCIONES:

* Para evitar danos en la impresora, utilice solo etiquetas
recomendadas para impresoras laser.

* Para evitar atascos de papel importantes, utilice siempre la
bandeja manual para imprimir etiquetas y siempre a travées de
la bandeja posterior de salida.

* No imprima nunca mas de una vez en la misma hoja de
etiquetas ni imprima en una hoja de etiquetas que no esté
completa.

Al seleccionar etiquetas, tenga en cuenta la calidad de cada
componente:

* Adhesivos: el material adhesivo debe ser capaz de soportar
una temperatura de 200 °C, es decir, la temperatura de fusion
de la impresora.

* Disposicion: utilice sdlo etiquetas que no dispongan de
refuerzos entre ellas. Las etiquetas pueden hacer que se
desprendan hojas con espacios entre las etiquetas,
ocasionando graves atascos de papel.

* Abarquillamiento: antes de imprimir, debe comprobar que
las etiquetas no quedan arrugadas y que su abarquillamiento
no supera los 16 mm (0,61 pulg.) en cualquier direccion.

« Condicion: no utilice etiquetas que presenten arrugas,
burbujas de aire u otras indicaciones de separacion.

Consulte la seccidn “Impresion de etiquetas” en la pagina 4.12.

Las transparencias que se utilicen en la impresora deben ser
capaces de soportar una temperatura de 200 °C, la
temperatura de fusion de la impresora.

PRECAUCION: Para evitarle dahos a la impresora, utilice solo
transparencias recomendadas para su uso en impresoras laser.

Consulte la seccion “Impresion de transparencias” en la
pagina 4.13.
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Uso de la impresora con Macintosh

La impresora admite el sistema Macintosh con una interfaz USB
integrada. Al imprimir un archivo desde Macintosh, puede
utilizar el controlador SPL para admitir las funciones de
impresion principales de la impresora.

Requisitos del sistema

Para utilizar la impresora ML-1440 y el software correspondiente
con Macintosh, el sistema debe disponer de lo siguiente:

Requisitos del hardware Macintosh:

¢ Uno de los siguientes modelos de Macintosh:
- Serie Power Macintosh (sélo para conexion de red)
- Power Macintosh G3, G4
- Serie iMac
- Serie iBook
- Serie Power Book

e Interfaz USB

Requisitos del sistema Macintosh:

System 8.6 o posterior

Instalacion del software para Macintosh

Conexion a
Macintosh

AP NDICE

Puede conectar la impresora al Macintosh utilizando la interfaz
USB.

El cable USB no se suministra con la impresora. Debe adquirir un
cable certificado compatible con USB 1.0 6 1.1.

1 Apague la impresora y el ordenador.



Uso de la impresora con Macintosh

2 Sujete el cable USB de forma que el icono KI) quede frente a
usted y conéctelo al conector USB de la impresora.

s

N

3 Conecte el otro extremo del cable a un puerto USB disponible
del ordenador Macintosh. Si surge algln problema
relacionado con la conexion, consulte la documentacion
acerca del ordenador.

Nota: Si utiliza un concentrador USB, conecte el cable de la
impresora al primer nivel del concentrador de la impresora; de 1o
contrario, es posible que la impresora no funcione correctamente.
Si la impresora no funciona con el concentrador, conéctela
directamente al puerto USB.

Instalacion del 1 Encienda el ordenador y la impresora.
software 2 Inserte el CD-ROM que se entrega con la impresora en la
unidad de CD-ROM.

3 Haga doble clic en ML-1440 en el escritorio de Macintosh.

4 Haga clic en el icono Samsung Laser Printer Installer
situado junto a cada idioma para que seleccione el que
desee.

Si desea ver el manual de usuario, haga clic en User’s Guide.

5 Haga clic en Continue y, a continuacion, en Continue.
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Uso de la impresora con Macintosh

© Se abre el instalador de la impresora laser de Samsung.

Seleccione el tipo de instalacion. El instalador ofrece dos

opciones para la instalacion del software:

« Easy Install (método recomendado): esta opcidn instala el
controlador SPL.

¢ Custom Install: esta opcion permite elegir los
componentes que desea instalar.
Si desea utilizar el controlador SPL, debera instalarlo.
Si desea utilizar el programa Adobe Acrobat Reader, deberd
instalarlo.

4 Haga clic en Install.

8 Una vez finalizada Ia instalacion, haga clic en Quit.

Seleccion del 1 En el mend Apple, seleccione Selector.
controlador SPL 2

En el panel izquierdo de la ventana Selector, haga clic en
SAMSUNG SPL. A continuacion, el nombre de la impresora
ML-1450 aparecera en el panel derecho de la ventana del
Selector.

3 Haga clic en el controlador ML-1440 vy cierre la ventana
Selector.

4 Aparecera un cuadro de mensaje que indica que ha cambiado
la impresora actual. Haga clic en OK.

5 Se crearé un icono de Ia impresora ML-1440 en el escritorio.

Impresion desde Macintosh

Al imprimir con un Macintosh, tiene que comprobar la
configuracion del software de impresora de cada aplicacidon que
utilice. Siga estos pasos para imprimir desde un Macintosh:

1 Abra una aplicacion de Macintosh y seleccione un archivo que
desee imprimir.
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Uso de la impresora con Macintosh

2 Abra el mend Archivo y haga clic en Configurar pagina
(Configurar documento en algunas aplicaciones).
Aparecera el cuadro de didlogo de configuracion de la pagina.

3 Elija el tamafio, la orientacion, el tipo de papel y haga clic

en OK.
SAMSUNG SPL Impresora Configurar pagina w160
—[ General i}
Tamaiiodelpapel: | Carta =
Fotografico (%): [3
Orientacidn: ‘[@
Dirmensiones: 8.5 x 11 TiDD de Dﬂl]l'-_‘l:

[cancelar| ” Aceptar ||

Seleccione Watermark si desea afiadir una a cada pagina del
documento para sefialar un propoésito o indicar como debe
gestionarse el documento. Para obtener informacidn detallada
sobre la opcién de marca de agua, consulte la pagina 5.21.

SAMSUNG SPL Impresora Configurar pagina v 1.60

—[ Marca de agua i}

Marca de agua: Ninguno/a *

Densida

Escala: [Centradu > ]

Cam:elar] H Aceptar ]l
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Uso de la impresora con Macintosh

4 Abra el ment Archivo y haga clic en Imprimir. Aparecerd
el cuadro de didlogo principal de configuracion de
impresion.

5 Indique el nimero de copias y las paginas que desea
imprimir. Para ver funciones de impresidn avanzadas,
seleccione la opcion deseada. Para obtener informacion
detallada, consulte la pagina A.15.

SAMSUNG SPL Impresora w 160

_[ General +]

—d

Copias: D

Paginas: @ Todas

) De: |:| Hasta:|:|

Calidad de impresion: E00FFF  Oscuridad @ Mormal Imprimir en: Frimerplao
Color: Color ColorSync: Desactivado Marca de agua: Dezactivads
Guardar ] [ predeterminados ] [Cancelar] H Imprimir]l

Seleccione la opcion deseada | samsune spL impresora

de las funciones de impresion

avanzadas. oscuridad
Disefio
Color

Impresidn en segundo plano
Origen del papel

SimpleText

6 Haga clic en Imprimir cuando haya terminado de
comprobar la configuracion.
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Uso de la impresora con Macintosh

Impresion avanzada

El cuadro de didlogo de configuracién de pagina contiene
cinco categorias de propiedades de configuracion de pagina.
A continuacion, figura el nombre de cada propiedad.

- Darkness/Quality

- Layout

- Color

- Background Printing

- Paper Source

En las figuras presentadas a continuacion, se muestran las
propiedades del cuadro de didlogo de configuracion de la

pagina.
Darkness/Quality
SARSUNG SPL Impresora . v 1.60
Seleccione el grado
_ [oscuridad 3]  deoscuridaddela
impresiénl "'I' HD rr"ﬂl
| Claro
Oscuridad: Normal =
Oscuro
Calidad de impresion: @& 600 PP
{3 300 PPP ‘

Seleccione la resolucion

de la impresion.
[ Guardar | [ predeterminados | [cancelar | H Imprimir ||

Layout
SAMSUNG SPL Impresora ¥ 160
N I 2 —
Disefio s
= 4
— Seleccione el nimero de

[P s (0t Grize | © hd paginas que desea imprimir

[ ] Imprimir bc  en una sola hoja de papel.
Dichas paginas apareceran
reducidas y dispuestas a lo
largo de la hoja.

Guardar ] [ predeterminados ] [Cancelar] [Imprimir]l
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Uso de la impresora con Macintosh

Color

SAMSUNG SPL Impresora
_[ Color i‘l

Seleccione el modo
de escala de grises.

A A
Color: | Escalade grises Escala de grises Blanco y negro

[ Guardar ] [ predeterminados ]

[cancelar| “ |mprimir]|

Background Printing

SAMSUNG SPL Impresora

it Y
_[ Impresion en seqund... | ¥ |

a
Seleccione una prioridad del trabajo
de impresion de la cola de trabajos

Activa o desactiva Imprimir en: @& Primer plano

la impresion en {2 Segundo plano

segundo plano.

Hora de impresidn: ) Urgente
& Mormal
1 Imprimir a las: ‘Il.fz?fl]l

) Documento en espera

que se esperan imprimir, haciendo clic

en una de las opciones siguientes:

¢ Normal: para imprimir en el mismo
orden en que se reciben los
trabajos.

¢ Urgent: para imprimir en primer
lugar antes que cualquier trabajo de

prioridad Normal.

4:46 PM

¢ Print at: para imprimir a la hora y

dia especificados en los campos de
la derecha.
¢ Put document on hold: para

detener el trabajo de impresion en la

~

[ Guardar ] [ predeterminados ] [Cancelar] “ Impr; cola. de impresién hasta que pueda
enviarse.
N
Paper Source
SAMSUNG SPLImpresora w160

_[ Origen del papel H

® Seleccion aul
o Alimentacidn
» MP Bandeja
) Bandeja 1

rBandeja 2

omatica

manual
(

1 Bandeja 2 Installed

Haga clic en esta
opcion si la bandeja 2
esta instalada.

Seleccione la fuente de papel
correspondiente. Si selecciona Auto
Select, la impresion selecciona
automéaticamente el material de
impresion de acuerdo con el orden
siguiente: Alimentacion manual,
Bandeja 1, Bandeja 2 (opcional).

[ Guardar ] [ predeterminados ]

[Canl:elar] [Imprimir]l
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Instalacion del controlador

SPL de Linux

Para utilizar la impresora con el sistema operativo Linux, debera
actualizar el paquete ghostscript. Afortunadamente, nuestro
paquete ghostscript se fabrico para RPM. De este modo, podra
instalar y desinstalar con facilidad el archivo en versiones de
Linux que admitan RPM. Sin embargo, si la version de Linux de
la que dispone no admite rpm, debera instalar directamente el
paquete original del CD de controladores. Una vez que haya
actualizado el paquete ghostscript, debera configurar el entorno
de impresion para Linux. Para ello, debera configurar el filtro de
la impresora.

Por desgracia, todas las versiones de Linux tienen filtros
diferentes. Por lo tanto, en este manual no se tendra en cuenta
la configuracion del filtro para todas las versiones de Linux. El
proceso de instalacion para cada version de Linux compatible
con esta impresora se describe mas adelante.

Procedimiento de ajuste de la configuracion

Directorios

Redhat 6.0 ~ 7.0 Linux

gs5.10: version 5.10 del paquete ghostscript.

gs5.10k: version 5.10 del paquete ghostscript en coreano.
gs5.50k: version 5.50 del paquete ghostscript en coreano.
gs5.50: version 5.50 del paquete ghostscript.

cups: archivo ppd para sistema de impresion CUPS.
redhat: procedimiento de configuracion para Redhat Linux.
redhat71: archivo de configuracion para el sistema de
impresion Redhat 7.1 Ipd-o-matric.

1 Pase al modo de superusuario.

2 Actualice el paquete ghostscript preinstalado.
#rpm -q ghostscript (compruebe la version que va a
instalar).
#cd/mnt/cdrom/linux/gs5.XX (XX es la version
ghostscript preinstalada).
#rpm -e —nodeps ghostscript (desinstale la opcion
preinstalada de ghostscript; “nodeps” se salta la
comprobacion de dependencia).
#rpm -ivh —nodeps gs5XX.rpm (instala nuestro
ghostscript).

3 Introduzca el CD-ROM del controlador de la impresora en la
unidad de CD-ROM.
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Instalacion del controlador de Linux

Redhat 7.1 Linux

AP NDICE

4

1

Monte la unidad de CD-ROM y ejecute el archivo de
procedimiento.

#mount -t is09660 /dev/cdrom/mnt/cdrom
#cd /mnt/cdrom/linux/redhat/

#install.sh

Configure el controlador de la impresora.

a. Ejecute el programa printtool.
#printtool

b. Haga clic en el boton Add, seleccione el tipo de
impresora adecuado y haga clic en el botén OK.

c. Establezca los valores de configuracion correspondientes
en la ventana “Edit XXXXXXXX Entry”, y haga clic en el
boton Select del filtro de entrada (XXXXXXXX es el tipo
de impresora que ha seleccionado).

d. Afiada el controlador de impresora necesario para la
emulacién que admite su impresora.

Seleccione SAMSUNG Printer SPL compatible y haga
clic en el botdn OK. Si no actualiza ghostscript, este
elemento no estara visible.

Ejecute el programa Ipr para imprimir el documento o

configure la impresora con los valores de su aplicacion.

por ejemplo: #lpr -Plp1 sample.ps (Ip1 es el nombre del
dispositivo de la impresora que ha instalado).

Pase al modo de superusuario.

Introduzca el CD-ROM de controladores de la impresora en
la unidad de CD-ROM.

Monte la unidad de CD-ROM vy ejecute el archivo de
procedimiento.

#mount -t is09660 /dev/cdrom/mnt/cdrom
#cp /mnt/cdrom/linux/redhat71/sec-
spl.foo/usr/share/printconf/foomatic/data

Actualice el paquete ghostscript preinstalado.

#rpm -q ghostscript (comprueba la version que va a
instalar).

#cd/mnt/cdrom/linux/gs5.XX (XX es la version
preinstalada de ghostscript; la opcion “nodeps” se salta la
comprobacion de dependencia).

#rpm -ivh —nodeps gs5XX.rpm (instala nuestro
ghostscript).



Instalacion del controlador de Linux

5 Elimine el contenido anterior del archivo printcap.local
situado en el directorio /etc directory y copie sdlo las
lineas que se mencionan a continuacion desde el archivo
printcap.sam situado debajo del CD del directorio de
instalacion linux/Redhat71.

SPL :\
:if=usr/share/printconf/foomatic/Ipdomatic:\
:filter_options= —Iprng $Z
Jusr/share/printconf/foomatic/data/sec-spl.foo:\

6 Ejecute Printtool para afiadir una nueva cola. El nombre del
controlador no aparecera en la lista de controladores
disponibles. Aplique los siguientes valores.

a. Nombre de la cola: Diga SPL

b. Alias: Diga SPL

c. Tipo de cola: /dev/Ip0 (si desea imprimir utilizando
Iptl:)

0, /dev/usb/Ip0 (si desea imprimir utilizando USB)

d. Controlador de la impresora: Text Only Printer.

Guarde la cola y reinicie Ipd. Recibird un mensaje
informandole de que Ipd se ha reiniciado con éxito.

Nota: Redhat 7.1 cambio “printtool” por “printconf”; por lo tanto,
install.sh in CD/linux/ redhat no funcionara. Puede volver a configurar
printconf en printtool de Redhat 7.0, o configurar de forma manual
los valores de la impresora, tal y como se indica con anterioridad.
Para obtener documentacion detallada, consulte la siguiente pagina
Web: “http://www.linuxprinting.org/Ipd-doc.html”.
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Instalacion del controlador de Linux

Mandrake 7.2 o
version de Linux que
utilice CUPS printer
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manager

1 Transferencia al modo de super usuario.

2 Actualice el paquete de instalacion previa de ghostcsript.

#rpm -q ghostscript (compruebe la version que va a
instalar).

#cd /mnt/cdrom/linux/gs5.XX (XX es la version
ghostscript preinstalada).

#rpm -e —nodeps ghostscript (desinstale la opcidn
preinstalada de ghostscript '—nodeps’ ya que se salta la
comprobacion de dependencia).

#rpm -ivh —nodeps gs5XX.rpm (instala nuestro
ghostscript).

Copie el archivo PPD en mandrake linux.

# cd/usr/mnt/cdrom/linux/cups/sec-spl.ppd
/usr/share/cups/model/samsung <Intro>

# cd/etc/init/d/cups restart <Intro>

Ejecute cupsWebAdmin (segln corresponda, puede

utilizar gtcups o printtool.).

a. Seleccione el menu Printer.

b. Afada la impresora.

c. Seleccione el puerto adecuado (puede ser el puerto
paralelo).

d. Seleccione el SPL de la impresora como filtro PPD de la
impresora.

e. Configure la impresora (seleccione los puntos por
pulgada adecuados, tamafio del papel...).



Instalacion del controlador de Linux

SuSE Linux 1 Pase al modo de superusuario.

2 Actualizacion del paquete ghostscript.

a. Desinstale (borre) el paquete ghostscript preinstalado.
#rpm -e —nodeps gs_X11 (o gs_both)
#rpm -e —nodeps gs_lib

b. Instale el paquete ghostscript del CD de controladores.
#rpm -ivh —nodeps gs550.rpm

c. Modifique el directorio de fuentes.
# cd/usr/share/fonts
# mkdir default
# cd default
# mkdir ghostscript
# cp/usr/share/ghostscript/fonts/* /usr/share/
fonts/default/ghostscript

3 Configure aps-filter.
a. #/var/lib/apsfilter/SETUP
b. Seleccione ENTRY y DEVICE.
c. Seleccione el puerto correcto (por ejemplo, /dev/Ip0).
d. Seleccione PRINTER -> ENTRY -> FREEDEF ->
YOUR, e introduzca gpdl como nombre de dispositivo.
e. Seleccione la resolucion (por ejemplo, 600).
Seleccione los valores correctos en PAPER (por ejemplo,
A4) y COLOR (por ejemplo, mono).
e. A continuacion, seleccione ADD.

—h
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Instalacion del controlador de Linux

Procedimiento de configuracion del controlador USB

de Linux

AP NDICE

Debera seguir estas secuencias en modo de superusuario.
Linux kernel 2.2.12 o la dltima versidn sdlo admite el
controlador USB de la impresora. Si ejecuta “uname -r”, podra
ver la version kernel de Linux. Ademas, si su version es
inferior a la version requerida, debera “parchear” o actualizar
su kernel de Linux.

A continuacion, debera crear el archivo del dispositivo para el
puerto USB de la impresora con las siguientes instrucciones. Si
desea saber si el archivo del dispositivo ya existe, compruebe
el archivo Ip0 en el directorio /dev/usb. Si el archivo no se ha
creado todavia, créelo mediante este método.

# mknod/dev/usb/Ip0 c 180 0

La siguiente instruccion detecta el puerto USB y carga el
modulo requerido.
# modprobe printer

Sin embargo, puede configurar manualmente
/etc/conf.modules (o0 /etc/modules.conf con versiones
modutils preparadas para la 2.4 para cargar los modulos
necesarios en el momento del arranque; alias usb-controller
usb-uhci (o “alias usb uhci”) post-install usb-uhci (o “uhci”
igual que en el caso anterior) modprobe printer. Finalmente,
utilice el archivo modify/etc/printcap para el puerto que
acaba de configurar. Para obtener mas detalles, consulte la
siguiente pagina Web: “http://www.linux-usb.org”.



Uso de la bandeja 2 (opcional)

Puede aumentar la capacidad de
manipulacion de papel si instala la

bandeja 2 opcional. La bandeja opcional de
papel cuenta con dos componentes: la
unidad de soporte y la bandeja de

papel.

Nota: Aseglrese de que comprueba la
etiqueta antes de utilizar la bandeja 2
opcional (para su uso solo con ML-1440).

1 Apague la impresora y desenchufe todos
los cables de la impresora.

2 Preste atencién a la ubicacién de los
conectores y los topes de la unidad de Tope
soporte. @

Conector

3 Alinee la impresora con la unidad de
soporte y coléquela en su lugar sobre
los topes y el conector.

4 1Introduzca papel en la bandeja 2. Para
obtener informacion sobre cdmo
introducir papel en la bandeja, consulte
la pagina siguiente.
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Uso de la bandeja 2 (opcional)

5 Vuelva a conectar los cables y encienda
la impresora.

Nota: Para imprimir desde la bandeja 2, debera configurar el
controlador de la impresora en la aplicacion anterior a la
impresion. Para acceder al controlador de la impresora, consulte
la pagina 5.2.

% Propiedades de Samsung ML-1440

Haga clic. Si esta casilla estd marcada,
podra seleccionar Bandeja 2 en la lista
desplegable Origen del papel.

A4 (210 = 297 i)
Uszar valores predet. de impresora

Carga de papel

1 Extraiga la bandeja de papel de la
impresora.
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Uso de la bandeja 2 (opcional)

2 Presione la placa metdlica de papel para
encajarla en su lugar.

3 Cargue el papel con la cara de
impresion hacia abajo.

Asegurese de que en la bandeja las

cuatro esquinas estan planas. z \

4 Vuelva a introducir la bandeja en la \/
impresora.
/@
= -
> !
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Uso de la bandeja 2 (opcional)

Cambio del tamaiio de papel de la bandeja

1 paralos tipos de papel legal, folio 0 A4,
apriete la pieza situada en el reverso de
la parte posterior para ajustar la
longitud de la bandeja.

2 Ajuste la guia lateral, de forma que roce
suavemente el material de impresion. Si
es necesario, ajuste la guia lateral de la
parte posterior levantando la pestafia y
deslizando la guia hacia la izquierda.

3 Sies necesario, apriete la guia trasera de
anchura y deslicela hacia adelante hasta
que toque el material de impresion.

Notas:

« Tire de la guia de anchura solo lo necesario, ya que el material podria deformarse.
+ Si no ajusta la guia de anchura, se podria producir un atasco de papel.

v
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ajuste a un tamafo de papel
seleccionado  5.12
ajuste de escala del documento  5.11
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componentes 1.3
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extraer 2.14
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desembalaje 2.1
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especificaciones de luminoso Manual 3.4
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poster  5.16
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Visite nuestra pagina Web en:
http://www.samsungprinter.com
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